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•"^  Oex.  Propertii  ultimum  sive  quintum  librum')  oer- 
multum  a  reliquis  differre,  primo  aspectu  facile  intellegi  potest. 
Nam  cum  priores  libri  in  poesi  amatoria,  praecipue  in  Cynthiae 
laudibus  celebrandis  versentur  —  ita  ut  primus  liber  ,>Cynthia** 
inscribi  potuerit  —  perpauca  autem  carmina  ab  amore  aliena 
contineant,  maxime  quinto  libro  elegias  argumentis  inter  se 
dissimillimas  inesse  videmus.^) 

Huc  accedit,  quod  carmina  nulla  ratione  et  nuUo  ordine 
digesta  inveniuntur^).  Itaque  viri  doctissimi  enixi  sunt,  ut 
causas  mirae  libri  condicionis  explorarent.  Quorum  agmen 
ducit  artis  philologicae  heros,  Carolus  Lachraannus.  Hic 
enim  »libri  quarti  carmina  non  ab  ipso  poeta  elaborata,  sed 
ab  eius  amicis,  ita  ut  in  ceras  temere  coniecta,  rudia  quidem 
iila  et  indigesta  invenerant,  edita  esse"*)  suspicatus  est. 
Quod  excellentissimi  viri  iudicium  mihi  in  duas  partes  videtur 
dividendum  esse,  quarum  unam  tantum  veram  esse  probari 

1)  lu  Propertii  libris,  carminibus,  versibus  laudandis  editionis 
llauptianae  numeris  utar. 

')  De  Cynthia  tautum  duobus  carminibus  (c.  7  et  8)  agi  certe 
statuendum  est;  num  c.  5,  quo  lenam  illam  improbissimara  poeta  devovet 
atque  exsecratur,  ad  Cyuthiam  pertineat,  saepius  viri  doctissimi  dubita- 
verunt.  c.  3  est  epistola  Arethusae  ad  Lycotam  maritum  in  bello  peri- 
clitantem  data,  c.  11  epicedium  in  houorem  Comeliae.  Reliquis  autem 
(c.  1,  2,  4,  9,  10)  peeta  antiquitatis  Romanae  mores,  ritus,  fabulas  de- 
monstrat  atque  praedicat,  ad  quem  numerum  adiciendura  esse  c.  6,  quo 
Augustum  sumrais  laudibus  effert,  verisimile  est. 

3)  Longe  secus  existimat  Th.  Birtius  (Antikes  Buchwesen  p.  426) 
siugula  carmina  certo  consilio  disposita  esse.  Vellem  demonstrasset  vir 
doctissimus  illam  ratioueni,  qua  carmina  digesta  esse  putat. 

*)  cf.  E4itio  Lipsieusis  (1816)  p.  329. 
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posse  arbitror.  Atque  recte  iudicavit,  quintum  librum  non 
a  poeta  ipso  vulgatum  esse,  cuius  rei  documentum  in  per- 
turbatione  carminum  ordinis  positum  est.  Nam  illa  sex 
carmina,  quorum  argumenta  in  rebus  Romanis  versaii  scimus, 
quasi  membra  quaedam  unius  corporis  esse  manifestum  est. 
Qua  autem  ratione  factum  esse  credamus,  ut  illa  membra 
disiecta  sint,  ut  carmina  non  deinceps  edita,  sed  aliis  car- 
minibus  in  dissimillimo  argumento  versantibus  interrupta 
sint?  Certe  nulla.  Itaque  Lachmannum  secutus  puto,  post 
mortem  poetae  ab  amicis  rectae  rationis  expertibus  ultimum 
librum  in  lucem  emissum  esse._  ; 

Sed  aliter  iudicandum  est  de  Lachmanni  sententiae 
altera  parte,  qua  carmina,  utpote  quae  contextu  sermonis 
carerent,  non  elaborata  sed  incepta  tantum  et  forma  ac 
specie  adumbrata  a  poeta  repente  mortuo  derelicta  esse  dixit. 
Cuius  iudicii  severitate  adducti  viri  docti,  qui  eum  secuti 
sunt,  libri  naturam  atque  indolem  diligentissime  excusserunt; 
quorum  alii  quidem  ultra  Lachmanni  sententiam  progressi 
totum  librum  ut  puerilem  et  poeta  indignum  a  Propertio 
abiudicaverunt^),  alii  Lachmanni  causas  refellentes  recta  at- 
que  accurata  interpretatione  explicaverunt,  sententias  optime 
cohaerere^);  quod  vero  nonnuUi  loci  penitus  intellegi  ac  per- 
spici  non  possent,  magis  scribarum  neglegentiae  quam  poetae 
vitio  tribuendum  esse.  Metricis  autem  curis  hunc  librum 
prioribus  tantum  praestare  Eschenburgius')  inquisitione  dili- 
gentissima  demonstravit,  ut  ultimus  liber  longe  perfectissimus 
habendus  sit.  Itaque  sic  iudico,  poetam  aetate  iam  con- 
tirmata  librum  conscripsisse ,  morte  autem  impeditum  esse, 
quominus  eum  longius  produceret  et  perficeret,!  perfectum 
ederet. 


*)  cf.  Heimreichius,  Novae  quaestiones  PropertiaDae  in  Symbolis 
Philologorum  Bonnensium  p.  676.  —  Dominicus  Carutti,  Propertii  Cynthia 
cum  h'bro  IV,  qui  Propertii  nomine  fertur. 

*)  Krahnerus  Philolog.  Tom.  27  pag.  68.  Brandtius  Quaestiones 
Propertianae  1880.  7-.^-.^- 

8)  iiber  miscell.    Bouu  1864.  p.  83. 
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Ad  hoc  iudicium  —  a  quo  temporura  rationes  minime 

dissentiunt  —  etiam  adducor  argumentis  carminum  dillgenter 

observatis.    Qua  in  re  praecipue  illa  carmina  eligenda  sunt, 

quibus    „sacra  diesque  cognomina  prisca  locorum"   versibus 

illustrare  sibi  poeta  proposuit.    Quis  enim   illis   carminibus 

penitus  perspectis  negabit,  poetam,  ut  illa  scriberet,  in  morum 

sacrorum  fabularum  cognitione  totum  se  coUocasse?    Eum 

autem  adulescentem  in  illa  studia  incubuisse  non  verisimile 

est^,  cum  Propertii  ingenium  ita  comparatum  esset,  ut  magis 

ad  lyricum   quam  ad  epicum  poeseos  genus  se  converteret. 

Itaque  putandum  est,   poetam  ab  eo  tempore  quo  a  natura 

sibi  praeclaram  ad  carmina  pangenda  indolem  datam  esse 

scntiret,   ad  poesim  lyricam  sive  amatoriam   adiisse   neque 

prius  ab  hoc  genere  discessisse  quam  mulieres  ab  eo  amatae 

abdicatae  essent.     Quid  ?    Nonne   ipse   c.  III.  10,  17   pro- 

nuntiat 

»Aetas  prima  canat  veneres,  extrema  tumultus, 

bella  canam,  quando  scripta  puella  mea  est?** 

Provecta    igitur    aetate    patriam    celebrandam    veterumque 

mores  et  sacra  carminibus  describenda  sibi  proposuit. 

Quod    ut  perficeret,    ad  eos    scriptores    adiit,    qui    de 

antiquitate  Romana  scripserant.     Itaque  cum   ad   rationem 

quinti  libri  intellegendam  tum  ad  Propertii  ingenium  cogno- 

scendum  multum  conferre  videtur,  accurate  exquirere,  a  quibus 

auctoribus  doctrinam  illis  sex  carminibus  mandatam  petierit, 

quibus  rebus  cum  eis  congriiat,   quibusque  de  causis  saepius 

cum  eis  discrepet.^) 

^)  Uuus  Hertzbergius  (Quaest.  Prop.  III.  3  p.223)  carmina  „Romana" 
ante  Cynthiae  amorem  iuveuili  aetate  condita  esse  putavit,  quam  sen- 
tentiam  nemini  quod  sciam  probavit  nisi  Guilelmo  Langio  (De  Callimachi 
Aetiig.  Dissert.  inaug.  Lips.  18B2  p.  12),  quamquam  etiam  hic  dubitanter 
ad  illam  opinionem  inclinat,  cum  dicat:  „sed  quocumque  tempore  illa 
aetiologica  Propertii  carmina  scripta  sunt  etc." 

*)  Hic  libellus  expleat  velim  librum  ab  A.  Ottio  scriptum  „de 
fabulis  Propertianis*  1880,  cuius  libri  initio  hic  doctus  vir  his  ipsis  verbis 
pronuntiat:  „fabulas  Romanas  consulto  exclusi "».":>"''  -       ■^■■Z' 
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Atque  quaestionem,  quam  suscepi,  satis  difficilem  ac 
lubricam  esse,  in  hac  paucitate  carmiuum  in  aperto  est, 
neque  mihi  Babylonii  horoscopi  exemplo  utenti  gloriari  licet: 
»certa  ferani  certis  aHctoribus".  (V.  1,  75.)  Tamen  ex  hac 
commentatione  certe  aliqua  utilitas  ad  carmina  ipsa  melius 
intellegenda  ut  percipiatur,  futurum  es^se  spero. 

Priusquam  autem  ad  hanc  quaestionem  accedam,  ut 
eam  quam  plenissime  absolvam,  mihi  exponcndum  erit,  et  quo 
consilio  Propertius  illa  carmina  panxerit  et  quibus  auctoribus 
in  hoc  genere  carminum  usus  sit.  Qua  quidem  parte  tantum 
id  me  agere,  ut,  quae  a  viris  doctis  explorata  et  indagata 
sint,  in  pauca  conferam,  libere  proliteor.  V.'^ 
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^  Pars  I. 

Cap.  1. 

Qno  cousilio  Fropertius  carmina  de  antiqnitate  Romana 

condiderit. 

• 

Post  pugnam  Actiacamlibera  republica  deleta  non  solum 
naturam  civilium  rerum  sed  etiam  cum  litterarum  tum  car- 
minum  tractationem  prorsus  mutatam  esse  inter  omnes  con- 
stat.  Recto  enim  iudicio  Augustus  se  in  contirmanda  et 
amplificanda  potestate  a  nuUis  melius  iuvari  posse  quam 
a  poetis  cognoverat,  quos  ut  sibi  adiungeret  et  devinciret 
omnibus  viribus  enixus  est.  Itaque  poetae  carminibus  suis 
ad  usum  imperatoris  translatis  ut  cives  ad  illius  amorem- 
perducerent,  omnia  eius  facta  laudibus  prosecuti  sunt  et  im- 
perium  eius  consecraverunt,  ita  ut  origines  eius  ad  deos  re- 
ferentes  illum  iam  antiquissimis  temporibus  ab  ipsis  deis  ad 
imperium  destinatuni  ac  delectum  esse  contingerent. 

Cum  autem  hoc  modo  rebus  praesentibus  praeteritas 
annecterent  atque  adiungerent  civiumque  animos  ad  anti- 
quitatem  converterent,  etiam  Augusti  curas  persequebantur, 
id  agentis,  ut  antiquorum  mores  et  pristinam  modestiam  in  civi- 
tatem  luxuria  corruptam  reduceret;  atque  vita  moribusque 
antiquorum  descriptis  id  maxime  docuerunt,  magnitudinem 
et  opes  populi  Romani  in  maiorum  virtute  positas  esse. 

Hanc  rationem  atque  consilium  P.  Vergilii  carmina  prae  ^ 
se  ferunt:   in  Aeneide  enim  praecipue  gentem  Juliam  con- 
secrari,  facta  et  casus  populi  Romani  crebris  vaticinationibus 
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iisurpari,  totam  denique  reipublicae  atnplitudinem  quasi 
imagine  adumbrata  praemonstrari  videmus.  In  explicandis 
autem  antiquorura  moribus  Vergilius  tanta  arte  et  doctrina 
usus  est,  ut  poetis,  qui  secuti  sunt,  non  minus  materiam  quam 
exempla  praeberet. 

Quid?  Nonne  Qu.  Horatius  carmina  ad  laudandum 
imperatorem  eiusque  gentem  contulit,  nonnc  contendit,  ut 
populum  ad  antiquorum  modestiam  educaret?  Qiianta  suavitate 
ac  dulcedine  Albius  Tibullus  vitam  rusticorum  et  pastorum 
versibus  celebravit,  maxime  illa  elegia  ad  Messalinura  missa 
(II.  5),  qua  nascentem  et  crescentem  urbem  Romam  pro- 
secutus  imperium  gentium  maioribus  praenuntiatum  esse  facit ! 

Roma,  tuum  nomen  terris  fatale  regendis,  ;■ 

qua  sua  de  caelo  prospicit  arva  Ceres, 
quaque  patent  ortus  et  qua  fluitantibus  undis 
Solis  anhelantes  abluit  aranis  equos. 
Itaque   cum   illud   studium    antiquitatis  non  casu,  sed 
aetatis  ratione  et  voluntate  ortum  sit,   quam   nemo   poeta') 
defugit,  non  mirum  est,  etiam  Propertium  hanc  secutum  esse; 
neque  quicquam  aliud  hic  poeta  spectavit,  nisi  ut  pro  virili 
parte  populum  virtute  ac  pristino  more  imbueret  gloriamijuc 
eius  augeret,  quod  ipse  pronuntiat:  !       ' 

exiguo  quodcumque  e  pectore  rivi 
fluxerit,  hoc  patriae  serviet  omne  meae.*) 

*)  Omitto  Ovidiura,  quem  Augustum  summis  laudibus  extulisse, 
nt  ei  blandiretur,  ure  dicere  possumus.  Tamen  cf.  Fast  I.,  527—532, 
II.  59-66,  IV.  347  etc.  ^  :  ^^ 

')  Repeto  hoc  loco  Krahneri  illa  non  minus  acuta  quam  vera 
verba  (Phflol.  tom.  27  p.  61):  «Properz  verdient  im  vollsten  Masse  den 
Kamen  eines  patriotischen  Dichters.  Seine  patriotischen  Elegieen  sind 
sicher  nicht  die  schlechtesten  Bliiten  an  dem  lebensfrischen  Banmc 
seiner  Poesie.  Wenn  man  sich  miide  gelesen  an  den  erotischen  Tande- 
leien,  weilt  man  gem  bei  diesen  emsten,  tief  empfundenen  und  durch- 
dachteu  Darstellungen  romischer  Grfisse.  Der  Dichter  hat  selbst  das 
Bedflrfnis,  sich  in  die  Betrachtung  dieser  Gr6sse  zu  versenken  und  die 
Gestalten  der  Sage  und  der  Geschichte  in  epischen  Bildem  darzustelleu." 
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Hoc  autem  crimen,  quo  saepe  poetae,  qui  Augusti  aetate 
floruerunt,  accusantur,  quod  id  solum  studuerunt,  ut  carmi- 
nibus  illis  amori  et  Mei  principis  se  commendarent,  ut  a 
ceteris,  ita  maxime  a  Propertio  depellendum  est.  Quotiens 
cnim  poeta  in  sola  amatoria  poesi  versatus  carmen  heroicum 
defugit  atque  detrectat,  quotiens  queritur,  vires  suas  tali 
opcri  non  suflicere,  velut 

II.  1,17:  quod  miiii  si  tantum,  Maecenas,  fata  dedissent, 
Viir      :  n^  ut  possem  heroas  ducere  in  arma  manus, 

....  bellaque  resque  tui  memorarem  Caesaris,  et  tu 
.  .   Caesare  sub  magno  cura  secunda  fores. 

^%':     41:  nec  mea  conveniunt  duro  praecordia  versu, 
:r    .'  :  Caesaris  in  Phrygios  condere  nomen  avos. 

IV.  9,  2:  quid  me  scribendi  tam  vastum  mittis  in  aequor, 
-  ;  non  sunt  apta  meae  grandia  vela  rati  etc. 

Suum  esse  solum  amorem,  sibi  celebrandos  amantes: 

lY.  3, 19:  ut  tuus  in  scamno  iactetur  saepe  libellus, 
quem  legat  exspectans  sola  puella  virum. 

'^-  .  Nihilo  autem  secius  facere  non  potuit  quin  singulis 
priorum  librorum  locis  honoriticentissimo  sermone  usus 
studium  Augusti  versibus  exprimeret: 

II.   7,5:  at  magnus  Caesar:  sed  magnus  Caesar  in  armis. 

111.16,41:  Caesaris  haec  virtus  et  gloria  Caesaris  haec  est, 
illa  qua  vicit,  condidit  arma  manu. 

IV.  11,49:  cape,  Roma,  triumphum 

et  longum  Augusto  salva  precarc  diem. 
11,66:  vix  timeat  salvo  Caesare  Roma  Jovem  etc. 

Postea  autem  demum  ceterorum  exempla  secutus,  ut  longioribus 
carminibus  sc  ad  patriam  conferret,  animum  induxit,  neque 
falso  iudicasse  mihi  videor,  poetam  post  Cynthiae  mortem 
postrema  aetate  illa  scripsisse. 


■-      ,      -■■•         -  8  -  .■■-/::^-.-.^> 

Quae  cum  ita  sint,  vix  esse  videtur,  cur  quaeramus, 
num  cuius  praecipuo  impulsu  Propertius  elegias  Romanas 
composuerit.  Tamen  nonnulli  docti  viri  perspicere  cupiunt, 
a  quo  ad  illas  elegias  scribendas  adductus  sit;  quod  vix 
diiudicari  posse  recte  Zingerleius*)  sensit.  Quod  enim  sermo 
et  argumenta  elegiarum  a  Vergilio  et  a  Tibullo  pendent, 
non  satis  causae  praebet,  quod  sive  huius  sive  illius  cxemplum 
vindicemus.  Tamen  non  contra  eos  pugno,  qui,  cum  in  elegia 
prima,  quae  caput  corporis  habenda  est,  magis  TibuUum 
sequi  videatur,  illo  Tibulli  carmine  II,  5  Propertium  commo- 
tum  esse  dicunt,  ut  carmina  Romana  pangeret.  Quamquam 
Gnippii')  acerbissimum  iudicium  omnino  non  probo:  „Die 
rOmischen  Elegieen  sind  alles  nur  schwache  NacliklSnge 
jener  Tibullischen  Elegie  an  Messalinus." 

Atque  quas  res  Propertius  potissimum  carminibus  suis, 
quorum    quin   continuam  seriem  condere  in  animo  habuerit 
ratione  primi  carminis  penitus  perspectadubium  esse  non  potest, 
enarrandas  sibi  proposuerit,  ipse  luculentissime  profitetur: 
V.  1, 69:  sacra  diesque  canam  cognomina  prisca  locorum  ; 

quibus  verbis  coniungenda  sunt,  quae  antea  pronuntiavit: 

55:  moenia  namque  pio  conor  disponere  versu. 

Tamen  quae  illonim  carrainum  ratio  esset,  saepe  viri  docti 
in  controversiam  adduxerunt.  Lachmannus  quidem  prorsus 
erravit,  cum  Propertium  fastos  conscribere  voluisse,  secutum 
illum  AulumSabinum,  de  quo  Ovidius  (ex  Ponto  IV.  16,  15): 

quique  suam  Chrysen  imperfectumque  dierum  -^j 

deseruit  celeri  morte  Sabinus  opus  -  ""■ 

ex  quinto  libro  colligeret.  Quod  enim  fastorum  maxime 
proprium  est,  certos  dies  enumerari  et  tractari,  eo  modo 
quo  ab  Ovidio  factum  esse  scimus,  id  in  Propertii  elegiis 
minime  fit.    Sed  ne  eis  quidem  assentior,  qui  Luettjohannc') 

*)  Ovid  und  sein  Verhaltnisss  zu  den  Vorgangern  1.  121.  .  v 

')  Die  rdmische  Elegie  p.  317. 

•)  Coinmentationee  Propertianae  p,  47.  ^  -  ;.."V 
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suadente  Propertium  Romam  urbem  periegetarum  more 
descripsisse  volunt,  quippe  quorum  causae  leves  esse  vide- 
antur.  Nam  illum  „hospitem**,  quem  poeta  in  prooemio 
carminis  primi  alloquitur,  a  quo  Luettjobannes  documentum 
sententiae  suae  petivit,  poetam  artis  causa  induxisse  puto, 
ut  aliquem  liaberet,  cui  demonstraret,  quantum  urbs  Augusti 
diflferret  ab  illis  parvis  initiis;  quale  artilicium,  ut  enumeratio 
exilis  atque  arida  liat  vivida  ac  plena,  saepius  a  poetis 
adhiberi  quis  est  qui  nesciat?  Atque  eodem  consilio  in 
altero  carmine  Vertumnum  poeta  coram  turba  aute  pedes 
transeunte  de  sua  indole  atque  origine  disputantem  facit. 
Hoc  igitur  artiticio  tantum  in  eis  carminibus  poeta  usus  est, 
quibus  singula  persequitur  atque  enumerat;  ceteris  autem 
locis  tanto  ardore  excitatur,  ut  illo  adiumento  artis  carere 
possit.  Num  autem  illorum  duorum  carminum  forma  et 
habitus  nobis  satis  causae  esse  potest,  cur  credamus  omnia 
rarmina  Romana  periegeseos  generi  attribuenda  esse? 
Minirae!  Luettjohannis  igitur  sententia  dimissa,  ea  verba 
secuti  quae  poeta  ipse  pronuntiavit:  „sacra  diesque  canam 
cognomina  prisca  locorum"  cum  Hertzbergio  et  Krahnero 
statuimus,  Propcrtium  origines  et  laetissima  incrementa 
potestatis  Romanae  versibus  celebrasse.  Exordium  autem 
sumens  ad  explicanda  sacra  et  nomina  ab  aediliciis  ac 
templis,  suo  iure  poeta  etiani  hoc  praefari  potuit:  „moenia 
namque  pio  conor  disponere  versu". 

Cuius  carminum  generis  exemphim  non  a  poetis 
Romanis,  qui  similes  causas  tractaverunt,  sed  ab  illo  Graeco 
poeta  repetivit,  a  quo  se  omnino  profectum  esse  saepissime 
gloriatur,  Callimachum  dico. 
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Quao  ratio  iiitercedat  inter  Propertium  et  Gallimachnm. 

Omnes  poetas,  qui  aetate  Aiigusti  floruerint,  in  di- 
sciplinam  cum  reliquorum,  qui  dicuntur  Alexandrini,  poetarum 
se  tradidisse,  tum  maxirae  Callimachi,  quem  elegantissiraum 
liabitum  esse  noti  illi  Ovidii  versus  significant: 

Am.  I.  15,  13:  Battiades  toto  semper  cantabitur  orbe, 
quamvis  ingenio  non  valet,  arte  valet, 

inter  omnes  constat.  Huius  cnim  non  modo  rationem  et 
sermonem  imitari  solebant,  sed  ctiam  argumcnta  ac 
singulos  versus  transtulerunt.  Quod  in  Vergilium  cadere, 
Gellius  testimonio  confirmat  IX.  9,3:  «Scite  igitur  et  con- 
siderate  Vergilius  aut  Homeri  aut  Apollonii  aut  Parthenii 
aut  Callimachi  aut  Theocriti  aut  quorundam  aliorum  locos 
cum  effingeret  partem  reliquit  partem  expressit.**  De 
Propertio  autem  nuUo  graviore  teste  uti  possumus  quara 
poeta  ipso,  quippe  qui  aperte  ac  libere  protiteatur,  se  non 
solum  ad  Callimachum,  ui)i  iieri  potuerit,  se  applicavisse, 
sed  etiam  nihil  magis  appetivisse,  <iuam  ut  Romanus  Calli- 
machus  nominaretur: 

V.  1,63:  ut  nostris  tumefacta  superbiat  Umbria  libris, 
Umbria  Romani  patria  Callimachi. 

IV.  1,1:  Callimachi  manes  et  Coi  sacra  Philetae, 
in  vestrum,  quaeso,  me  sinite  ire  nemus. 

V.  6, 3:    Ara  Philetapis  certet  Romana  corymbis        < 
ct  Cyrcnaeas  uma  ministret  aquas.  .^^^ 

IV.  9,43:  inter  Callimachi  sat  erit  placuisse  libellos, 
et  cecinisse  modis,  Coe  poeta,  tuis.     etc. 

Tamen  quae  ratio  intercedat  inter  hos  poetas  difficillima 
est  quaestio  in  summa  penuria  corum  ipsorum  carminum,  qult,e 
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maxime  Propertius  secutus  esse  videtur;  nara  Callimachi 
hymnos,  qui  aetatem  tulerunt,  quippe  qui  fulgeant  summa 
subtilitate  doctrinae,  careant  autem  omni  suavitate  sermonis 
et  argumenti,  ad  Propertii  poesin  excolendam  non  multum 
contulisse  in  aperto  est;  carminum  elegiacorum  autem,  quae 
sola  ad  nostram  quaestionem  pertinent,  tantum  ut  fragmenta 
ad  nostra  tempora  pervenirent,  fortunae  iniuria  factum  est. 
Atque  cum  plurima  eorura  noraine  Aetiorura  nobis 
tradita  nihil  nisi  sacrorum  ritus  aut  fabularum  causas 
contineant,  Schneiderus*j  ut  deraonstraret  operam  dedit, 
'totum  elegiarum  corpus  praeter  iTttvtxiov  iXeYeiaxov  Big 
Saxfi^iov  et  TtXoxafiov  BeQevixtjg  et  siquas  alias  elegias 
oblata  soUerani  aliqua  occasione  poeta  scripsit,  communi 
AhCwv  nomine  comprehensura  fuisse'  i.  e.  Callimachi  elegias 
non  divcrsas  fuisse  a  carminibus  aetiologicis.  Cui  sententiae 
a  Diltheyo,  Rhodio,  Rauchio  probatae  adeo  non  assentior, 
ut  potius  secutus  viros  doctos  A.  Ottium')  et  G,  Langium'),  qui 
Schneideri  arguraenta  plane  refutaverunt,  putem,  tara  diversas 
fuisse  Aetia  Callimachi  ab  eis  elegiis,  quibus  animi  sui  aifectus 
et  dolores  exprimeret,  quam  Propertii  carmina  de  originibus 
Romanis  conscripta  ab  illis,  quibus  Cynthiae  amorera  extulerit. 
An  credamus  tam  multiplicem  ac  varium  atque  copiosum 
poetam  raodo  quae  aliis  laeta  ac  tristia  acciderint,  versibus 
expressisse,  suos  ipsius  affectus  neglexisse?  Quid?  Nonne 
Ovidius  poetam  alloquitur  Trist.  II.  367: 

nec  tibi,  Battiade,  nocuit  quod  saepe  legenti 
delicias  versu  fassus  es  ipse  tuas? 

Hic  unus  Ovidii  locus  maioris  momenti  videtur  quam  illud 
Suidae  testimonium  a  Schneidero  allatum,  quod  in  Mariani 
metaphrasi  'ExdXrjg  vfxviov  xal  tcov  alTivav  xal  tmv  iTtiygafifidtmv 
desiderentur    iXeyela.      Propertius    autem   enarraturus    quos 


»)  Callimachea  II.  35. 

')  Otto,  de  fabulis  Propertianis  p.  2. 

")  Lange,  de  Calliniachi  Aetiis,  p.  4  sq. 
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poetas  in  amore  celebrando  sibi  imitandos  proposuerit,  Calli- 
macho  Philetam,  quem  poetam  carmina  amatoria  scripsisse 
eaque  Bittidis  sive  Battidis  nomine  ab  eo  amatae  coniunxisse 
—  exemplis  usum  Mimnermi  Nannus,  Antimachi  Lydes, 
Herraesianactis  Leontii  —  acceptum  liabemus,  semper  fere 
subiunij;it,  quod  facere  non  potuit,  nisi  his  etiam  carminum 
Senus  commune  fuisset.  Eodem  pertinet  quod  Quintilianus 
iudicat  X.  1,58:  „Tunc  et  elegiam  vacabit  in  manus  sumere, 
cuius  princeps  habetur  Callimaclms,  secundas  confessione 
plurimorum  Piiiletas  occupavit!'* 

Sed  ut  omittam  alias  causas,  quibus  viri  docti 
Schneidori  opinionem  labefactarunt,  de  illo  tantum  Propertii 
loco  satis  vexato  breviter  disserere  mihi  liceat,  quem 
Schnciderus    ad  suam  sententiam  confirmandam  interposuit: 

IIL  34,31:  Tu  Latiis  Meropem  Musis  imitere  Philetan 
et  non  infiati  somnia  Callimachi,  ,^ 

quo  Propertius  cum  Philetae  carmini-bus  Aetia  Callimachi 
coniungit.  Hic  autem  locus  non  nisi  e  connexu  sententiarum 
cognosci  potest.  Neque  enim  poeta  illis  versibus  de  sua 
ratione  loquitur,  sed  Lynceum  poetam  amicum  a  severis 
studiis  et  carminibus  avocans  monet,  ne  philosophiae  se 
dedat,  Homero  studeat,  Aeschylum  imitetur;  sed  prolaturus 
exempla  levioris  generis  et  Philetam  et  Callimachum 
commendat,  quos  ipse  secutus  maxime  diligit.  Ne  autem 
Lynceum  aniicum  nimis  angustis  finibus  contineat,  sed  ei 
latiorem  campum  ad  vires  exercendas  det,  carminibus 
amatoriis  Philetae  non  idem  Callimachi  carminum  genus,  sed 
somnia  i.  e.  Aetia  subiungit.  Quae  iure  nominanda  erant; 
nam  quoniam  eadem  inclusa  sunt  angustis  terminis  atque  omni 
gravitate  carent  —  cum  omnino  Callimachus  abhorreret  a 
longioribus  et  inflatis  carminibus,  quod  ipse  profitetur  fr.  165: 
inrjd'  dn^  ifxev  dnpme  fisya  \po<fiov(Sav  doidrjv  —  contraria  sunt 
carmini  heroico  Homeri  et  gravi  Aeschyli  cothurno.  Neque 
vero  Aetia   abhorruisse    a  fabulis    amatoriis,    carmine    quod 
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inscribitur  „Cydippe**  plane  demonstratur.  Facio  igitur  cum 
Sclmeidero,  cum  dicat,  Propertium  Lynceum  araicum  ad  Aetia 
imitanda  incitare;^)  rainime  autem  hoc  loco  cogiraur,  elegias 
amatorias  a  Callimacho  abiudicare. 

Hoc  autem  tenendum  est,  elegias  amatorias  Callimachi 
ab  Aetiis  ea  re  diiferre,  quod  illis  poeta  cogitationes  et 
aflfectus  suos  mandavit,  ad  quae  explicanda  fortasse,  quomodo 
a  Propertio  lieri  videmus,  exempla  ex  antiquitate  repetivit; 
Aetiis  autem  origines  populorum  urbium  sacrorum  exposuit; 
quarum  cum  plurimae  in  re  amatoria  versarentur,  fieri  non 
potuit,  quin  multa  carmina  speciem  carminum  amatonorum 
induercnt.  Quare  Propertium  in  elegiis  amatoriis  utrumque 
Callimachi  genus  spectavisse  puto,  in  elegiis  Romanis  tantum 
Aetia  eum  secutum  esseverisimile  est.  Nimirum  poeta  Romanus 
in  Aetiorura  arguraentis  niti  non  potuit:  nam  ille  Romanas^), 


')  Hoc  praecipue  coramemorandum  est;  nam  Guilelraus  Laugius 
quamquam  de  Calliraachi  Aetiis  raulta  accuratissirae  disputavit,  iii  ipso 
eo,  quod  ad  nostram  quaestionem  dirimendam  gravissimum  est,  enare 
videtur.  Cura  enim  ad  Scaligeri  sententiam  ^b  omnibus  fere  adhuc  reiectani 
revertens  V.  32  negationem  nou  ad  ^inflati"  sed  ad  ^imitere"  refert, 
Propertium  Callimachi  Aetia  ut  inflata  vituperantera  facit.  Quis  autem 
sibi  persuadere  potest,  poetam  id  carminum  genus  Callimacho  crimini  dare, 
quod  se  ipsum  imitatum  esse  cum  ostentatione  quadam  profitetur. 
Quamquam  Langium  id  «ilullo  niodo  moratur":  putat  euim,  Propertium 
carraina  aetiologica  aut  aetate  iuvenili  condidisse  —  quod  iudiciura 
falsura  esse  ex  eo  quod  supra  demonstravimus  elucet,  —  aut  si  postea 
ea  condidit,  eum  iudiciura  mutasse  et  quae  antea  petiverat,  deseruisse: 
atque  hoc  cura  indc  apparere,  quod  praetcr  paucas  illas  nullas  eiusmodi 
elegias  composuit,  tura  ex  illo  versu  V.  1,  71: 

quo  ruis  imprudeus  vage  dicere  fata  Properti. 
Sed  haec  argumenta  omni  vi  carent;   iliud,   quod  poeta  opus  perficere 
morte  praematura  prohibitus  est,  hoc,  quia  ex  illa  carminis  primi  (lib.  V.) 
continuatione  iocosa  et  ridicula  nihil  certi  colligi  potest. 

2)  Non  desunt  poetae  Graeci  qui  Romanas  fabulas  uarravefint: 
quo  ex  numero  nominandi  sunt  Butas  —  ex  quo  Piutarchus  nonnulla  hausit 
de  Lupercalibus,  Arnobius  de  Bona  Dea  —  Simylus,  Agathyllus  (cf. 
Dionys.  Hal.  L  49)  quibus  merlto  a  Niebuhrio  summa  neglegentia  expro- 
bratur.    (Hist.  Rom.  IL  218—219.) 
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Callimachus  Graecorum  fabulas  tracfavit').  Eo  (lilifrentins 
ad  Aetiorum  formam  et  habitum  sese  applicasse  Propertius 
videtur.  .'"'"•        •    ■"-'    '' ,-.  /''^^■-■.■^■' ■v-r^^:''^.^ 

Atque  carmina  Romana  distichis  composuisse  Propertiumtf 
non  solum  cum  poetam  elegiacum  iiaec  metrica  ratio  deceret, 
sed  etiam  cum  Callimachum  sequeretur,  est  veri  simiHimum. 

Callimachi  vero  consuetudinem  describendi  origines 
siugularum  fabularum  singulis  carminibus,  quorum  unum 
quodque  peculiare  et  absolutum  erat,  Propertio  exemplo 
fuisse  non  solum  credibile  est,  sed  etiam  ex  Propertii 
ratione  coUigendum  est,  quomodo  Callimachus  Aetia  insti- 
tuisse  videatur.  Propertius  enim  unumquodque  carmen 
prooemio  et  epilogo  ornans  initio  propouit,  de  qua  re  dis- 
putetur:  re  exposita  paucis  disputata  comprehendit,  atque 
ea  ratio  fuisse  videtur  Callimachi  carminum,  ut  ab  ipso 
quaestionis  capite  aetion  proficiscatur  eodemque  concludatur. 
Incipit  igitur  Propertii  c  V.  4: 

Tarpeium  nemus  et  Tarpeiae  turpe  sepulcrum 

fabor  et  antiqui  limina  capta  Jovis.  '.x ' 

et  fiaitur  v.  94:  | 

a  duce  Tarpeia  mons  est  cognomen  adeptus;  <■■ 

0  vigil,  iniuste  praemia  soi-tis  habes. 

it.  c.  10  incipit:  ,-;'; 

Nunc  Jovis  incipiam  causas  aperire  Feretri  ^ 

armaque  de  ducibus  trina  recepta  tribus. '  ■; 

et  finitur:  "* 

nunc  spolia  in  templo  tria  condita:  causa  Feretri, 
omine  quod  certo  dux  ferit  ense  ducem ; 
seti  quia  victa  suis  umeris  haec  arma  ferebant, 
hinc  Feretri  dicta  est  ara  superba  Jovis.     ^   ;^  I 
it.  c.  2:  accipe  Vertumni  signa  paterna  mei.  «r - 


»)  Uno  loco  Propertius  Calliraachi^reminisci  videtur  V.  9,  57,  quem 
locum  suo  tempore  afferam.  .-,..- 
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et  c.  9  (iin.)  —  allocutio  ad  Herculem  — : 

sancte,  pater,  salve,  cui  iam  favet  aspera  Juno: 
sancte,  velis  libro  dexter  inesse  meo, 
hunc  quoniam  manibus  purgatum  sanxerat  orbem, 
sic  Sanctum  Tatiae  coraposuere  Cures. 

nihil  nisi  forma  conclusionis,  qua  Propertius  usus  est,  fortasse 
respiciens  ad  Callimachum  (fr.  12()): 

*  x^^^  ^aQvtfxiTKov,  EJiifaxxa  [xiv  i^dxi  doid, 
ix  S^ avrayQeairig  noXKdxi  noXXd  xafiiov. 

^juibus    verbis    aliquod    carmen    conclusum    fuisse    Naekius 
(Hecale  p.  273)  suspicatur. 

Quoniam  ad  prioris  partis  tinem  peiTeni,  summam 
facere  mihi  liceat.  Atque  hoc  puto,  Propertium  ad  camiina 
Romana  pangenda  accensum  esse  suo  ingenio  ac  voluntate, 
fortasse  etiam  Vergilii  et  TibuUi  poetarum  exemplo,  formam 
autem  carminum  a  magistro  suo  Callimacho  eum  depromp- 
slsse.     Nunc  transeo  ad  singula  persequenda. 
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Quoniam  in  eo  est,  ut,  quos  auctores  Propertius  in 
singulis  fabulis  enarrandis  videatur  secutus  esse,  exponam, 
luagna  cautio,  ne  niiuius  sim  in  disquirendis  auctoribus, 
raihi  adhibenda  est.  Nam  nonnullas  res  in  carminibus  inesse, 
quas  oranes  eruditos  horaines  scire  deceret,  ut  non  opus  esset 
auctorem  adire,  per  se  patet;  alias  autera  poetara  ingeniura 
suum  secutum  confinxisse  vel  poetice  exornasse,  verisimile 
est.  Attamen  satis  multa  in  carminibus  insunt,  quae  eum 
ex  aliis  scriptoribus  hausisse  putandura  est.  Qua  de  causa 
operae  pretium  videtur  esse,  quid  ipse  invenerit,  quid  de 
aliis  repetiverit,  inquirere. 

Non  mirum  est,  Propertium  maxime  ad  Varronem  sese 
applicasse;  hunc  enira  cum  Aetiorura  librum  conscripsisset, 
quo  veterum  institutorum  originem  causasque  exposuerat, 
apud  veteres  raaxiraa  auctoritate  usum  esse,  testatur  Cicero 
Acad.  Post.  I.  3,  9:  „nos  in  nostra  urbe  peregrinantis  errantis- 
que  tamquam  hospitcs  tui  libri  quasi  domura  reduxerunt, 
ut  posseraus  aliquando,  qui  et  ubi  essemus,  agnoscere:  tu 
aetatem  patriae,  tu  descriptiones  temporum,  tu  sacrorum 
iura,  tu  sacerdotum,  tu  domesticam,  tu  bellicam  disciplinam, 
tu  scdera  regionura  locorura,  tu  oranium  divinarura  humanarum- 
que  renira  noraina,  genera,  officia,  causas  aperuisti,  plurimum- 
que  idera  poetis  nostris  oraninoque  Latinis  et  litteris  lumiuis 
et  verbis  attulisti".  Merito  igitur  Varronis  scripta  apud 
oranes,    qui    autiquitati  Romanae  studebaut,   maxiraara   vira 
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habuerunt  et  fundamentum  omnis,  quae  pertinet  ad  res  Ro- 
manas,  doctriuae  fuerunt;  maxime  autem  scriptores  ecclesiastici 
eum  quasi  instar  cuiusvis  scientiae  venerati  Varronis  libros 
exscripserunt.  Quod  opportune  factum  est;  nam  cum  Varronis 
librorum  plurimi  aetate  perierint,  illis  locis,  quibus  posteriores 
scriptores  cum  Propertio  consentientes  Varrone  auctore  usi 
sunt,  etiam  Propertium  a  Varrone  pendere  iure  coUigen- 
dum  est. 

Maioris,  quam  adhuc  cognitum  est,  ponderis  T.  Livii 
ab  urbe  condita  libri  ad  fabulas  illustrandas  videntur  fuisse; 
cum  enim  priores  libri  ipsi  rhetorice  et  poetice  exornati  in 
fabulis  antiquis  versentur,  fieri  non  potuit,  quin  poetas*),  ut 
eas  versibus  exprimerent,  non  solum  incitarent,  sed  etiam 
eis  locupletissimam  copiam  offerrent. 

Id  sane  non  rairandum  est,  Propertium  saepissime  eos 
poetas  imitatum  esse,  quorum  exemplum,  ut  patriae  serviret 
antiquitate  praedicand^,  adeumpertinuissepersuasumhabemus, 
Vergilium  et  TibuUum.  - 

Quibus  omnibus  quantum  debeat  Propertius  nunc  videa- 
mus.  Disputatiouis  ordinem  ita  instituam,  ut  in  unumquod- 
que  cannen  inquirens  prius  iu  univereum  de  argumento  loquar, 
tum  singula  persequar^).  Quare  cum  carmen  primum  in 
enarratione  singularum  rerum  positum  sit,  de  eo  postremo 
loco  agere  mihi  liceat. 


1)  Etiara  Ovidium  Livio  auctore  usuni  esse  in  exponenda  Pabiorura 
clade  (fait.  II.  195—242  cf.  c.  Liv.  II.  49),  Romuli  consecratione  (fast. 
II.  473—512  c.  Liv.  1. 16,  5),  expugnatioue  Gabiorura  morteque  Lucretiae 
(fast.  IL  686—852  c.  Liv.  L  53—59)  recte  demonstravit  Schenkelius 
(Zeitschrift  f.  oesterreich.  Gymnas.  1860  p.  401). 

*)  Quamquam  accommodatius  essevidetur  ad  persuadendum,  vestigia 
uuiuscuiusque  auctoris  per  omnia  carmina  persequi,  tamen  hanc  rationem 
in  hac  paucitate  carminum  multas  diflicultates  habere,  facile  intellegitur. 


J.  ., 
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Quae  vis  ac  potestas  insit  in  numine  Vertumni  dei 
expositunis,  Propertius  initium  sumit  a  simulacro,  quod  dei 
esse  credebatur;  erat  autem  hoc  in  Vico  Tusco,  frequen- 
tissimo  et  celeberrimo  loco  inter  Circuin  Maximum  et  forum 
Romanum*).  Itaque  tieri  non  potuit,  quin  origo  dei  a 
Tuscis  repeteretur,  cui  rei  consentaneum  est,  quod  Varro 
iudicat  de  1. 1.  V.  46:  „ab  eis  Csc.  Tuscis)  dictus  vicus  Tuscus, 
et  ideo  ibi  Vortumnum  stare,  quod  is  deus  Etniriae  princeps". 
Quoniam  igitur  signum  Vertumni  a  Vico  Tusco  seiungi  non 
potest,  non  alienum  est  videre,  quo  tempore  Tusci  illum  vicum 
occupaverint,  de  qua  re  auctores  valde  inter  se  dissentiunt. 
Atque  gravissimus  auctor  Varro  hanc  rem  tali  modo  narrat 
1.  c:  ,>In  suburanae  regionis  parte  princeps  Caelius  mons  a 
Caelio  Vibenno  Tusco  duce  nobili,  qui  cum  sua  manu  dicitur 
Romulo  venisse  auxilio  contra  Tatium  regem:  hinc  post  Caelii 
mortem  quod  nimis  munita  loca  teuerent  neque  sino  suspi- 
cione  essent  deducti  dicuntur  in  pleuum.  Ab  iis  dictus**  e.  q.  8. 
(cf.  supr.). 

Ad  hunc  Varronis  locum  redire  in  aperto  est,  quae 
Servius  (ad  Aen.  V.  560)  refert:  „tertiam  (parteni  populi) 
Lucerum  quorum  secundum  Livium  et  nomen  et  causa  in 
occulto  sunt.  Varro  tamen  dicit,  Romulum  dimicantem  contra 
Titum  Tatium  a  Lucumonibus,  hoc  est  Tuscis,  auxilia  postu- 
lasse;  unde  quidam  venit  cum  exercitu  cui  recepto  iamTatio 
pars  urbis  est  data,  a  quo  in  urbe  Tuscus  dictus  est  vicus**. 
Neque  minus  a  Varrone  pendent  Dionysii  Hal.  verba  II.  37: 
ijxc  Si  avT(^  iTTixovQfav  ixavriv  aytor  ix  OvoXciviov  noXeojg 
dvrJQ  dQaffTiJQiog  Aoxofioiv  ovofia  (piXog  ov  ttqo  ttoXXov  yeyovwg. 


•)  cf.  Oicero  in  Verrem  II,  1,  59:  quis  a  signo  Vertumui  in  Circum 
Maximuni  venit  quiu  etc. 


-'•  ■  ;."* 
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Quibus  onmibus  testimoniis   compositis  cum   eis,   quae 
Propertius  praedicat:    ■-^^^.-i^-^^-i^^^j^H':--:'-^-.  :■;_ 

3:  Tuscus  ego  et  Tuscis  orior,  nec  paenitet  inter 
•f? '^.  ->      proelia  Volsinios  deseruisse  focos 

et  V.  49:  et  tu,  Roma,  meis  tribuisti  praemia  Tuscis, 
-^>  '>       unde  hodie  vicus  nomina  Tuscus  habet, 
|[..^' ■  v.       tempore  quo  sociis  venit  Lycomedius  armis 
'?  p  atque  Sabina  feri  contudit  arma  Tati. 

vix  dubium  esse  potest,  quin  poeta  has  res  scribens  ad  Varronem 
spectaverit,  quin  etiam  eum  prorsus  expresserit.  Hoc  certe 
statuendum  est;  nam  de  adventu  Lucumonis  maxima  in 
dissensione  ac  varietate  sententiarum  versantur  auctores,  e 
quibus  nominandi  sunt  Festus*),  quem  ad  Verrium  Flaccum 
redire  inter  omnes  constat,  Tacitus^),   Claudius  imperator'). 


1)  Festus  p.  356.  ed.  MuUer:  «Tuscum  vicum  ceteri  quidem  omnes 
scriptores  dictum  aiunt  ab  iis  qui  Porsena  rege  descendente  [discedente?] 
ab  obsidione  e  Tuscis  remanseriut  Romae  locoque  his  dato  habitaverint ; 
aut  quod  Yolcieutes  fratres  Caeles  et  Vibenna  quos  dicvnt  regem  Tar- 
quinium  Romam  secura  maxime  adduxisse,  eum  colueriut.  M.  Varro, 
quod  ex  Coelio  in  eum  locum  ducti  sunt". 

Non  praetereo  Paulum,  Festi  ilUim  epitomatorem,  Yarronis  senten- 
tiam  de  illo  Lucumone  non  ignorare;  quam  alio  loco  repetivit  p.  44: 
nCaelius  mons  dictus  est  a  Caele  quodam  ex  Etruria,  qui  Romulo  auxilium 
versus  Sabinos  praebuit,  eo  quod  in  eo  domicilium  habuit". 

8)  Tacit.  Ann.  IV.  65:haud  absurdum  fuerit tradere,  montem  eum.... 
m  appellitatum  a  Caele  Yibenna  qui  dux  gentis  Etruriae  cum 
auxilium  tulisset,  sedem  eam  acceperat  a  Tarquinio  Prisco  seu  quis  alius 
regum  dedit:  nam  scriptores  in  eo  dissentiunt. 

3)  Claudius  Or.  de  Callorum  iure  honorio:  „...Caeli  quondam 
Vivennae  sodalis  iidelissimus  omnisque  eius  casus  comes,  postquam 
varia  fortuna  exactus  cum  omnibus  reliquis  Caeliani  exercitus  Etruria 
excessit,  montem  Caelium  occupavit  et  a  duce  suo  Caelio  ita  apellita^it 
mutatoque  nomine  [nam  Tusce  Mastarua  ei  nomen  erat]  ita  appellatus 
est,  ut  dixi  (sc.  Servius  Tullius)  et  regnum  snmma  cum  r.  p.  utilitate 
optiDait".  Gardthausenus  proximo  tempore  contra  Niebuhrium  et  Schwe- 
glctnim  hanc  Claudii  sententiam  rectam  esse  ut  demonstraret  operam 
dedit  cf.  Mastarna  oder  Servius  Tullius,  Leipzig  1882. 

2*    :-;-^,':,v^; 
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De  eodem  Lycmone  videtur  agere  Propertius  V.  1,  29: 
«prima  galeritus  posuit  praetoria  Lycmoii",  quoniam  poeta 
eum  rerum  gestamm  ordiiiem  secutus  apte  Tatium  laudat. 

lUam  statuam  dei  aiitc  Numae  reguum  uondum  exsti- 

tisse,  Propertius  Yertumuum  ipsum  narrantem  facit:   •         : 

59:  stipes  aceruus  eram,  properanti  falce  dolatus,         v 

ante  Numam  grata  pauper  iu  urbe  deus. 

Consentit    poeta    cum   Tibullo,    quem   in  eodem    iudieio  de 

vetere  deorum  cultu  versatum  esse  elucet  cx  L  10,  17: 

neu  pudeat  prisco  vos  esse  e  stipite  factos: 

sic  veteris  sedes  incoluistis  avi. 

tum  melius  tenuere  iidem,  cum  paupere  cultu 

stabat  in  exigua  ligneus  aede  deus*). 

Aliter  dev^terum  rebus  divinis  traditPlutarchusNumac.8: 
ovS'  rjv  naQ"  avroig  ovts  yQamov  ovu  nXaarov  eldog  d-eov 
nQoteQOV,  dXX'  ixarov  iv  e^do/^trjxovTa  roig  nQoiroig  ere<Si  vaovg 
fiiv  olxodo(.ioviiieroi,  xal  xaXiddag  leQag  lardvreg,  dyaX^ia 
dovSiv  eafioQ(fov  noiovf^ievoi  diereXovv. 

Attamen  quod  poeta  exliibet,  statuam  aenoam  a  Mamurio 
ex  aere  ductam  esse,  certe  confinxit.  Ilic  enim,  cuius  nomen 
omnibus  notum  erat  ob  ancilia  Salia  ab  eo  confecta,  de  qui- 
bus  refei-t  Festus  p.  13P)  quasi  oxomplar  veteruui  artificum 
liabebatur. 

Hactenus  de  origine  dei  eiusciue  siuuilacri,  quani  poeta 
initio  et  line  carminis  exponit;  nunc  venio  ad  eam  partem, 
qua  nominis  veriloquium  illwstrat. 

Atque  Propertii  quidem  temporibus,  cur  deus  Vertumnus 
appellatus  esset,  tres  causae  ferebantur,  quarum  una  repetita 
est  a  loco,  quem  obtinebat  signum  Vertumni.  Nam  cum 
antiquissima  aetate  per  Velabrum,  quod  vicum  Tuscum  attinge- 
bat,  Tiberis  amnis  tlueret,  postea  autem  flumen  verteretur, 
Vertumnus  a  ilumiue  verso  nomen  suum  sumpsisse  credeba- 
tur.     Itaque  Propertius  V.  2,  7  narrantem  deum  facit: 

1)  cf.  Horat,  Sat.  I.  8,  1:  Olim  truncus  eraiu  ficulmiy  inutiie  lij^uuni. 
«/  cf.  Ovidii  Fast.  111.  357—92.       "  -  "    ,/.  - 
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Hac  qiion<lam  Tiberinus  itcr  faciebat,  ct  aiunt 
'     •  •  remorum  auditos  pcr  vada  pulsa  sonos: 

at  postquam  ille  suis  tantum  concessit  alumnis, 
•,      •  Vertumnus  verso  dicor  ab  amnc  deus. 
Non   est   practermittendum,    poetam    alio   loco   ciusdem  rei 
raentionem   faccre   (V.  9,  5):    „qua  Yelabra  suo  stagnabant 
flumine  quaque  jiauta  per  urbanas  velificabat  aquas* '). 

Quam  rem  Propertio  notam  fuisse  quamquam  verisimile, 
est,  tamcn  poterat  uti  Tibulli  cxemplo  II.  5,  33: 
at  qua  Velabri  regio  patet,  ire  solebat 
exiguus  pulsa  per  vada  linter  aqua. 
Alterum  veriloquium  ductum  est  a  tempore;  nam  anni 
vertentis  fruges  Verturani  sacrae  liabebantur: 

Seu  quia  vertentis  fructum  praccepiraus  anni    • 
Vertumni  vulgus  credidit  esse  sacrum. 
Verlumno  igitur  primitiae  frugum  offeruntur,  quac  procreatae 
sunt  annuis  commutationibus.     Quac  cnumerantur  a  poeta: 
prima  mihi  variat  livcntibus  uva  raccrais^) 
et  coma  lactenti  spicea  fruge  tumet. 
hic  dulccs  cerasos,  hic  autumnalia  pruna 
cernis  ct  aestivo  mora  rubere  dco. 
Simili  forma  utitur  Vergilius  Ge.  II.  60: 

et  turpis  avil)us  [)raedam  fert  uva  racemos. 


«)  Conferaiitiir  hi  loci  ciim  Ovidii  Fast.  H.  391: 

hic,  ubi  nune  fora  s-nnt,  lintres  crrare  vidoref», 
quaque  iaceiit  valles,  Maxime  circo,  tu.ie. 
VI.  405:  qua  Velabra  solent  in  Circum  ducerc  i>ompas 
nil  praet^r  saliccs  casbaque  canna  fuit. 
saepe  .suburbanas  rediens  conviva  per  undas 
cantat  et  ad  naut.as  ebria  verba  iacit. 
nondum  conveniens  diversis  iste  fignris 
nomen  ab  avorso  ceperat  amne  deus. 
')  Eadem  fere  vorba  inVcniuntur  et  apud  Ovidium: 
^  Met.  III.  482:  aut  ut  variis  solet  uva  racemis 

:^  '  ducere  purpureum  nondura  natura  colorem. 

et  apud  Horatium  c.  II.  5,  10— 12: 

V  ..    ,  Distingnet  autumnus  racemos 

U.  ;■■  Purpureo  varius  colore. 
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neque    jncredibile   cst,   Propertium   in   hac  descriptione   ad 
Vergilium  spectasse:  nam  ad  ea  quoque,  quae  sequuntur: 
insitor  hic  solvit  pomosa  vota  corona, 
cum  pirus  invito  stipite  mala  tulit, 
Vergilii  versus  multum  contulisse  manifestum  cst,  qui  legun- 
tur  Ge.  11.32:  "       "  "^:  :<^ 

et  saepe  alterius  ramos  impune  videmus      -  •  *^  v,« 
vertere  in  alterius,  mutatamque  insita  mala  IX 
ferre  pinim  et  prunis  lapidosa  rubesccre  corna. 

Sed  hacc  veriloquia  e  nomine  conficta  dcus  rcicit;  profitetur 
autem,  nomen  suum  ex  facultatc  sua  formac  mutandac  ortum 
csse:  ."    j^^ 

at  mihi,  quod  fonnas  unus  vertebar  in  omnes,        f: 

nomen  ab  eventu  patria  lingua  dedit. 

Xam  in  cius  tntela  sunt  omncs   hominum  rationcs  agendi, 

imago  eius  tam  ambigua  est,    ut  onmes  hominum  species') 

induere  possit.     Maximc  autem  mercatorcs   fovere  ac  tueri 

putabatur ;  in  vico  enim  Tusco  cum  mercatores  tum  maxime 

librarios  tabernas  collocavisse  constat-).     Quarc  deus  de  se 

iudicat:  ,  '  ^v 

Opportuna  mea  est  cunctis  natnra  tiguris:       :     " 

in  quamcunquc  voles  vertc,  decorus  ero. 

qui  versus  necessario  rcferendi  sunt  ad  Tibulli  IV.  2,  13: 
talis  in  aeterno  felix  Vertumnus  Olympo 
mille  habet  ornatus,  mille  decenter  habet.  ^■'. 

Singula  argumenta,  quibus  in  descriptione  varietaturn 
dei  utitur,  poeta  ex  suo  ingenio  hausisse  videtur;  sed  in 
sermone  conformando  saepius  quin  ad  Tibullum  e  Vcrgiliura 


1)  noratiu.s  ambiguitatem  dei  revocat  ad  inconstantiam  ct  mobili- 
tatem  animi  et  voluntatis;  itaque  dicit  Sat.  II.  7,  13: 

iam  moechus  Romae,  iam  mallct  doctus  Athenis  • 

vivere,  Vertumnis  quotquot  sunt  natiis  iniquis.       ....V^:^ 
•)  Nostra  lingua  eura   „WandeIgott"   noroinare  po.ssumns,   atque 
etiam  nos  semper  fere  coniungimus:  Handel  und  ..Wandei*,  qnae  sunt 
propria  Yertumni. 


■»-  ^ 
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-sese  applicaverit,  dubium  esse  non  potest.     Ad  locos,  quos 
iam  supra  attuli,  hos  addo:       >•  ^      .- 
Prop.  43:  caerulcus  cucumis  tumidoquo  cucurbita  ventre 

rae  notat ...  •         ,'     , 

Verg.  Ge.  IV.  121:        ,,       tortusque  per  herbam 
cresceret  in  ventrem  cucumis. 
Pr.  44:  et  iunco  brassica  vincta  levi 
Tib.  II.  3, 15:  tum  fiscella  lcvi  detexta  est  viraine  iunci'). 
Pr.  45:  nec  flos  ullus  hiat  pratis  quin  ille  decenter 
>  impositus  fronti  langueat  ante  meae. 

Tib.  1. 1, 13:  et  quodcunque  mihi  pomum  novus  educat  annus, 
-■-    ''       ';      libatum  agricolae  ponitur  ante  deo^). 


*)  cf.  Copa  21:  sunt  et  raora  cruenta  et  lentis  uva  racemis 

-■.  ;        -  --  .'•  et  pendens  iunco  caeruleus  cucnmis. 

:*1  ..  ')  De  Vertnmno  fabulam  Ovidius  in  libro  XIV  Metamorphoseon 
qnamqiiam  multo  suavius  ct  elegantius  narrat,  cum  deum  amore  Pomonae 
incensum  ambiguitate  usum  omnes  illas  varias  formas  induentem  faciat, 
ut  amorem  amatae  Pomonae  sibi  concilict,  iamen  exemplum  Propertii 
mnltis  locis  secutus  est.  Appouo  illos  locos,  qui  similitudinem  atque 
imitationem  exhibent: 

Pr.  25:  da  falcem  et  torto  frontera  mihi  comprime  faeno: 
- "  ii^rabis  nostra  gramina  secta  manu. 

Ov.  Met.  645:  tempora  saepe  gerens  faeno  reiigata  recenti 
desectum  poterat  graraen  versasse  videri. 
'.   '  649:  falce  data  frondator  erat. 

^   ■'  Pr.  28:  corbis  in  imposito  pondere  racssor  erara. 

Ov.  643;  o  quotiens  habitu  dnri  messoris  aristas 
■^  '■■,  corbe  tulit  verique  fuit  messoris  imago 

yj\:  Pr.  33:  anindine  sumpta 

C-!':  Faunus  plumoso  sura  deus  aucnpio. 

Ov.  651 :  piscator  arundine  sumpta. 
:?  Pr.  47:  quod  formas  unus  vertebar  in  omnes. 

,    Ov.  686:  forraasque  apte  fingetur  in  oranes 
765'  forraas  deus  aptus  in  oranes. 
Sed  etiam  aliis  locis  Ovidius  ad  huius  carminis  sermonem  accessisse 
videtur,  velut: 

'1^<  '<:       ^^'  19=  mendax  fama  noces,  alius  mihi  nominis  index, 

.%,      de  se  narrauti  tu  modo  crede  deo.  .  '  . 


^^^■'M^^'i- . 
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Sed  hae  orationis  similitudines  paiTi  ad  nostram  quac- 
stionem  momcnti  sunt;  plus  nostra  interest  didicisse,  Pro- 
pertium,  quae  de  origine  Vertumni  narraverit,  ex  Varrone 
hausisse.  '    :f    , 
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Cap.  II. 

I)e  Tarpeia  (c.  4.) 
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Quod    Propertius   in    extrema    parte    carminis    quarti 
enarrata  complexus  dc  nomine  montis  Tarpeii  posuit: 

a  duce  Tarpeia  mons  est  cognomen  adeptus, 

hoc  breviter  tradit  Varro  de  1.  1.  V.  -il :  JL'c  nions  (sc.  Capi- 
tolinus)  anto  Tarpeius  dictus  a  virgine  Vestale  Tarpeia,  quae 
ibi  ab  Sabinis  necata  armis  et  sepulta,  quoius  nominis  moni- 
mentum  relictum,  quod  etiam  nunc  eius  rupes  Tarpeium 
appellatur  saxum".  Dc  causis  autem,  cur  Tarpeia  necata 
sit,  Varronem,  cum  hic  quidem  nihil  dicat,  alio  loco  egissc 
coniciendum  est.'  Nam  de  Tarpeiac  casu  ac  fortuna  vetus 
fabula  circumfercbatur:  Tarpeiam,  cnpiditate  auri  incensam, 
Sabinis  Capitolinmn  monteni  Tatio  duce  occupantibus  arcem 

Fast.  V.  191:  ipsa  docc,  qnae  sis:  homimini  scntentia  fallax: 
optin)a  tu  proprii  nominis  auctor  eri^. 

Pr.  31:  cinge  caput  mitra,  speciem  furabor  Jacchi: 
furabor  Phoebi,  si  modo  plectra  dabis. 
Ov.  Ep.  Sapph.  23:  »unic  fiilem  et  pharetram:  fies  manifestu.s  Apollo;   ; 
accedant  capiti  cornna:  Bacchu.s  cris, 

Pr.  50:  unde  hodie  vicn.s  noraina  Tnscns  habet  ■    , 

Faf-t.  111.  240:  qni  nnnc  Esqnilia*  nomina  collis  hal)ct.  :.   ' 

Pr.  52:  Atque  Sabina  feri  contudit  arma  Tati  •. 
Fast.  IV.  379:  perfida  maguanimi  contndit  arma  .lubae. 

VI  361:  iamque  suburbanos  Etruscaqne  contndit  arma.       ;. 

Pr.  54:  Atqnc  hos^tes  tnrpi  terga  dcdiese  fugae  ^v 

Fast.  VI.  522:  turpia  femineae  terga  dedere  fngae.  .'  .f 
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se  prodituram  osse  promisisse ,  si  pro  hoc  facinorc  acciperet 
omnia,  qiiac  in  fjinistris  manibus  habcront,  i.  e.  aureas  armillas 
jBt  anulos;  postea  auteni  arce  occupata  Sabinos  merccdis  loco 
illam  scutis  obrutam  interfecisse,  cum  dicerent,  ea  esse  quae 
sinistris  ferrcnt.  Hunc  fere  in  modum  refcrtur  fabula  ab 
omnibus  qui  in  ea  studium  posuerunt,  a  Dionysio,  Livio, 
riutarcho,  Valcrio  Maximo,  aliis*),  singulis  rebus  tantum  inter 
se  dissentientibus.  Copiosissimc  autem  in  ea  versatur  Diony- 
sius;  hic  enim  addidit  lougae  dc  Tarpeia  narrationi,  quam  ex 
Fabio  et  Gincio  sc  hausisse  proiitetur,  qua  ratione  Piso  faci- 
nus  Tarpeiac  ut  laudibus  celebraret  cnixus  esset.  Docet 
autem  Piso,  Tarpeiam  illam  condicionem  ferentcm  nonde  auro, 
sed  dc  armis  proferendis  cogitasse,  ut  Sabinos  inennes  Romulo 
traderet.  Inde  elucot,  Augusti  temporibus  duplicem  fabulae 
memoriam  exstitisse.  Itaque  non  mirum  cst,  etiara  Proper- 
tium  ausum  esse,  a  vulgari  fabula  defloctorc. 
i. }:.  .  Atquc  ratio  qua  fabulam  conformavit  prorsus  conscntit 
cum  eius  ingenio  atque  in<Iole.     Conlingit  enim  poeta,    Tar- 

f  ')   In   Emiii    fragmenti.s    (|namqnam   ne  nomen  qnidejn  Tarpeiac 

invcninins,  tamen  qnin  ille  princeps  poeseo.s  Romanac  fabnlam  explica- 
verit,  (h)binin  esf«e  non  pote^t,  praesertim  cnm  pugnam  inter  Tatium  et 
Romnlum  ab  eo  enarratijm  e^hC  (cf.  fr.  65.  p.  17  e<l.  Yalilon)  certe  sciamns. 
Quac  autcm  Krahnerus  (Gymn.  Trojrr.  Friedland  18f»8)  Kunii  fragnienta 
ad  Tarpeiam  pertinere  coniecerit,  non  omnia  probari  posse  pnto.  Solum 
fr.  64.  cum  aliqua  veritati.s  specie  ad  Tarpeiam  refertur: 

Cum  superum  lumen  nox  iHtempe.*-ta  tenerct, 
(juocnm  vcr^u  coniponenda  sunt  et  Propertii  verba  V.  4,  85  ^omuia 
pracbebant  ftonnio.s"  ct  Ovidii  Mct.  XIV.  729:  ,et  corpora  victa  sopore 
invaduut".  R^^cte  aistcra  Valilenus  fragmentis  incertae  sedis  illnd  attribuit 
(VI.  p.  67):  „iam  c;ita  signa  fcre  sonitum  dare  noce  parabant".  Nam 
simjlitndo  Propertiani  versus  (84):  «vocales  occupat  ense  canes"  non 
satis  causae  praebet,  cnr  illura  Ennii  versum  ad  Tarpeiae  fabulam  perti- 
nere  credamus.  Neque  hoc  Krahnerus  recte  iudicare  videtur,  (juod  sentit, 
iliis  verbis  (fr.  I.  30):  „accipe  daf|ue  fidera  foedusquc  feri  bcne  firmnm" 
foedus  Tatii  et  Tarpciae  designari.  Nihil  enim  conferunt  ad  haec. 
,  Dionysii  verba  II.  38:  Xa^ovda  mg  nitfreig  61"  oQxoyv  naQ^  athov 
xal  aDTtj  Sovtfa  tov  hi^  ipBvdeoSai  rag  ofioXoyiag  etc,  quae  cum 
uihil  nisi  usitatam  et  tritissimam  elocutionem  praebeant,  non  ex  Ennio 
desnmenda  erant. 
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peiam  Vestalem  cum  aliquando  domo  decessisset,  ut  aquam 
ex  fonte  hauriret,  Tatio  rege  conspecto  amore  et  cupiditate 
eius  exarsissc  atque  tantum  amori  in  hostem  tribuisse, 
ut  patriac  ac  deae  fide  violata  arcem  proderet,  sperans,  fore 
ut  uxor  regis  fieret;  a  Tatio  autem  in  arccm  recepto  inter- 
fectam  eam  esse.  '    -.'vj 

Tali  modo  Propertium  primum  fabulam  Tarpeiae  insti- 
tuisse  atque  confonnasse,  omnes  consentiunt.  Tamen  super- 
\acaneum  non  videtur,  quaestionem  pertractare,  unde  consilium 
atque  effigiem  fabulac  commutandae  hauserit.  Recte  autcm 
Niebnhrius  posuisse  videtur  (R6m.  Gesch.  I.  253):  „Die  Dicii- 
tung  dcs  Propertius  ist  cine  von  iiciner  Sage  berechtigte 
tJbertragung  der  Skylla  von  Megara**.  Ad  hanc  sententiam 
eo  magis  adducor,  quoniam  poeta  in  hoc  ipso  carmine  Scyllac 
mentionem  facit:  ;      ."''  v' 

39:  quid  mirum  in  patrios  Scyllam  saevissc  capillos, 
candidaque  in  saevos  inguina  versa  canes').       We\ 

Plurimum  autem  adiuvatur  Niebuhrii  sententia  ratione 
perspecta,   qua    Ovidius  narrationem   de  Scylla,   Nisi   filia, 

')  Mnnifeieitiim  est  Propertiura  hoc  loco  VergiliHm  imitari.  Ecl.  VI.74: 
quid  loquar  aut  Scyllam  Nisi,  quam  fama  secuta  est, 
candida  succinctam  latrantibus  inguina  monstris  ,■     f^^ 

Dulichias  vexasse  rates,  et  gurgite  in  alto 
ah!  timidos  nantas  canibus  lacerassc  marinis.  ' 

Conferantnr  praeterea  Lygdami  4,89: 

Scyllaque  virgineam  canibus  snccincta  figuram         ',;'■> 
et  Ovidii  Fafrt.  IV.  500: 

effugit  et  Syrtes  et  te,  Zanclaea  Charybdis, 
et  vos,  Nisaei,  naufraga  monstra,  canes  "    '  .•  ;■ 

et  Am.  111.  12,21:  ;    S 

per  nos  Scylla  patri  cauos  furata  capillos  •    ■".    "^, 

pube  premit  rabidos  iuguinibusque  canet<.  '-^-  ^     V. 

et  Metam.  XIV.  60:  .  ^  v^^ 

Scylla  venit,  mediaque  tenus  descenderat  alvo,  ■-  ' 

cum  sua  foedari  latrantibus  inguina  monstris 
aspicit.  j :  . 

Eadem  de  fabula  loquitur  Propertius  IV.  19,21:     "      •  .:-f>^ 

-  Tnqne  o  Minoa  vennndata,  Scyll»,  figura,         ;    f 
tondene  pnrpnrea  regna  patema  coma  etc.     '   ?>i; 

^-y   \  "  .'     .  ^'"-  ■■  ^        \:--\  '•  ■■■^'  ■■■■^^--^'^ 
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Melamorphoseon  libro  VIII  comparaverit.  Mirum  cnim  in 
modum  Ovidii  et  Propertii  carmina  conspirare  videmus.  Quod 
qno  facilius  intellegatur,  illa  carmina  de  Tarpeia  et  de  Scylla 
componerc  mihi  liceat.    ■'^■.^-^*W^JJ.''^y  ^^ '  >■- 

Atque  Tarpeia  egressa,  ut  faccrc  solet,  ad  fontem,  ut 
aquam  hauriat,  procul  Tatium  regem  conspicit,  obstupefacta 
regis  dignitate  ac  decore:      v     ^      - ; " 
.;       :.     vidit  arenosis  Tatium  proludcre  campis 
y  pictaque  per  flavas  arma  levare  iubas. 

'■■  obstupuit  regis  facie  et  regalibus  armis 

'.  interque  oblitas  excidit  urna  manus. 

Xeque  aliter  Ovidius  Scyllam  in  murum  ascendentem  ac  de 
superiore  loco  admirantem  imperatoris  hostilis  faciem  inducit, 
quamquam  uberius  atque  elcgantius  Minois  speciem  describit: 
V.  2B — 36:  noverat  antc  alios  faciem  ducis  Europaei, 

plus  etiam,  quam^nosse  sat  est.    Hac  iudicc  Minos, 
,-  seu  caput  abdiderat  cristata  casside  ponnis, 

in  galea  formosus  erat 

....  purpureusque  albi  stratis  insignia  pictis 
■    '  terga  premebat  equi  spumantiaque  ora  regebat, 

vix  sua,  vix  sanae  virgo  Niseia  compos 
/    '■'         mentis  erat. 

Amore  vehementissirao  capta  utraque  conqueritur  de  sua  for- 
tuna  ac  casu,  utraque  deliberat,  utrum  patriae  fidem  servet 
an  cupiditati  suac  parcat.     Itaque  utramque  virginem  fere 
eundem  ordinem  sententiarum  sequi  par  esse  videtur: 
Prop.  25:  saepe  tulit  blandis  iirgentea  lilia  nymphis, 

Romula  ne  faciem  laederet  hasta  Tati. 
Ov.  64:  nam  metuam  certe,  ne  quis  tua  pectora,  Minos, 

vulneret  impnidens. 
Prop.  56:  dos  tibi  non  humilis  prodita  Roma  venit. 
Ov.  67:  coepta  placent:  et  stat  sententia,  tradere  mecum 

dotalem  patriam,  finemque  imponere  bello.*) 


'^■^ 


')  cf.  Prop.  IV.  19,  23:  lianc  igitur  dotera  virgo  despooderat  hoeti. 
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ITtrlque  autein  querenti  nox  intervonit:  , :?'  . 

•Prop.  67:  dixit,  et  incerto  pcrmisit  l^rarchia  somno, 
ncscia  vae  furiis  accubuisse  novis. 
nam  Vesta,  Iliacae  fclix  tutela  favillae,  ' 

culpam  alit  et  plures  condit  in  ossa  faces. 

Ov.  81 :  Talia  diccnti  curarum  maxima  nutrix 

nox  intervcuit,  tcncbrisque  audacia  crcvit. 

Pr.  85:  omnia  praebcbant  somnos.  -  '  ?. 

Ov.  83:  prima  quies  aderat,  qua  curis  fcssa  diurnis 

pectora  somnus  habet.  ^  ^^:' 

Scclcre  commisso,  utraque,  postquam  adiit  ducem,  ut  dulcem 
merccdcm  proditionis  accipiat,  ab  illo  morti  obicitur.  •,%. 

Quibus  in  fabulis  explicandis  Ovidium  ct  Propertium 
congruere,  nemo  negabit.  Itaque  nostrum  est  quacrcre,  unde 
illa  mira  similitudo  orta  sit.  Quamquam  singulis  locis  Ovidium 
Propertii  cxcmplo  usum  cssc  miUi.pcrsuasum  cst,  tamen,  cum 
aequalitas  maximc  in  lineamentis,  ut  ita  dicam,  canninum 
posita  sit,  Ovidium  et  Propertium  eodem  ex  fonte  hausisse 
coniciendum  est.  Puto  igitur,  Propertium  in  Tarpeiae  fabula 
conformanda  ad  eum  auctorem  acccssissc,  a  quo  Ovldius 
narrationem  Scyllac  sceleris  repetierit.  ^ 

Sed  diflicillima  cst  de  hoc  communi  auctore  quacstio. 
Hoc  sane  intcr  onmos  constat,  Ovidium  in  Metamorphoseon 
libris  conscribcndis  Alexandrinorum  poetarum  aemulum  fuissc; 
atquc  huius  carminis  argumcntum  ex  Parthcnii  narrationibus 
amatoriis  cum  rcpetivisse  communis  opinio  fert.  Cum  autem, 
quantum  Ovidius  ex  co  pendeat,  in  summa  reliquiarum  pcnuria 
cognosci  noii  possit,  nihil  indc  in  quaestione  nostra  dirimenda 
proficimus ').  Plus  loci,  ubi  consistamus,  nobis  praebet  Calli- 
machus,  quem  de  Scylla  fabulam  tractavisse  duobus  quae 
supersunt  fragmentis  docemur.  Nam  fr.  184:  ,^2xvXXa  Y^vtj 
xatdxaatsa  xal  ov  ipv^og  ovvoj^i  exovm^'  ad  ScyllamNisi  rcferen- 

')  Ptciulo-Vergilii  carmen ,  quoil  „Ciris"  inscribitur,  Parthenio 
auctore  couditum  esse  Heynius  pofetquam  coniccit,  probabilissimis  causis 
demoDstravit  Rohdius  (der  griech.  Roman  p.  93,  A.  3.) 
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dnm  essc,  otiam  Naekius  (Opp.  II.,  p.  63)  concedit:    ,)beiie 

iQ(j[uit,  dicitur  xaidxaaaa  Scylla  Nisi  quae  sua  libidiue  patreni 

perdidit  ac  prodidit".     Alterum  fragmen,  quod  apud  Suidam 

invenitur:    „noQ^VQirjV  ^/tjjtfe  x^exa"  plus  confert  ad  quae- 

stionem  nostram,  cum  haec  verba  Propertio  exemplo  fuisse 

lY.  19,22: 

«tondens  purpurea  regna  paterna  coma** 

facile  intellegatur.     Tamen   n<Jn    audeam,   hac   similitudine 

nixus,    certe  statuere,    Callimaclium  illum  fuisse,    ad  quem 

poetae  Romani  sese  applicaverint.    Sed  utut  est,  satis  babe- 

nms  didicisse,  Propertium,  cum  a  fabula  de  Tarpeia  vulgata 

recederet,    argumentum    ex    Scyllae   exemplo    Graeco    con- 

formavisse. 

Sunt  autem,  qui  Propertii  carmen  revocaverint  ad  illam 
Nanidis  fabulam  a  Parthenio  in  narrationibus  amatoriis  tradi- 
tam  (cf.  Ilermesianactis  fr.  ed.  Bach  p.  184): 

JIsqI  Navidog.    "H  hroQia  naQa  Aixvf^ivio^  nn 

Xio^  fieXorcoK»  xal  'EQi.iri(Jidvaxn. 
"Effadav  di  wf j  xa\  riqv  2aQdim>  dxQonoXiv  dno  Kvqov  rov 
n€QCi»v  §aaiXsoig  aAcora/,  nQodovtSijg  lijg  KQoidov  d^vyaxQog 
Navidog.  ineiSn}  ydg  enoXioQxei  SdQSeig  KvQog  xal  ovdiv 
avim  elg  dXoxiiv  rrig  noXewg  nQOv^aivev,  iv  noXX^  re  deei 
rjv  fnij  di^QOia&ev  ro  avfi/Jiaxixdv  avTrjg  rm  KQoico^  diaXvaeiev 
avnp  rrjv  GrQandv,  rore  rrjv  naQ^evov  rainriv  el^e  Xoyog  neQv 
nQodoaiag  avvd-efievr^v  rol  Kvq(^  el  xard  vofiovg  JleQtrtov  e^et 
Yvvaixa  avrrjvy  xard  rrjv  dxQav,  firidevog  (pvXdaaovrog  Si^dxvQO- 
rr^ra  rov  X"^QioVj  elgSexeod^ai  tovg  noXefiiovg  cvveQy(ov  avrfi  ^ 
xal  dXXoiV  MV(Zv  yevofievoiv.  rov  fievroi  Kvqov  firj  ifineSiaa^ai, 
avr(j  rrjv  vnoox^aiv. 

Sed  quamquam  non  dubium  est,  quin  etiam  haec  narratio 
Propertii  carmini  similis  sit,  tamen  ea  non  ita  comparata 
est,  ut  poetam  Romanum  certo  studio  eam  adhibuisse 
demonstrari  possit.  Atque  aliae  quoque  fabulae  facile  cum 
Tarpeia  Propertiana  componi  possunt;  nam  tales  fabulas, 
quibus  virgo  aliqua  amore  ducis  hostium  incensa  de  fide 
patriae   atque  ofiicio   decedat,   fere   omnes   populos   tenere 
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scimus;   neque  praetereundum  est,    hoc  fabularum  genus  a 
poetis  summo  studio  tractari^). 

Attamen  de  Tarpeia  talem  fabulam  ante  Propertium 
non  exstitisse  supra  demonstravi;  ad  posterioris  sive  eiusdem 
aetatis  scriptorem  quendam  Prppertii  narratio  fortasse  valuit; 
ex  Plutarcho  enim  discimus,  Simylum'*)  nanationem  contur- 
batam  de  Tarpeia  instituisse,  qua  Propertii  exemplum  eum 
sibi  proposuisse  verisimile  ^t.  Recte  iudicat  Plutarchus 
(Rom.  V.  XVII.  5)  2ifivXog  d'6  noiiijtTjg  xal  ntcvmnaai  XniQel 
fAiil  ^fx^^voig  olofXBvog^  dXXd  KeXroig  tijv  TaQjirjiMv  nqodovvai, 
to  KantrioXiov  eQaa^Btaav  «Jtcot  rov  ^aciXftog.  Aiyei  Si 
ravra: 

'H  i^dyxov  Tdqneia  na^al  KannmXiov  ainog         ^■'^ 
vaCovaa  'Pwfjirig  enXero  reixoXirig, 
KeXrmv  ri  areQ^a<fa  YafiiijXia  XextQa  yercV^at 
tfxi^rrTov^fq)  nareQoyv  ovx  e^vXa^e  dofiovg. 
Kal  fier'  oXiya  nsQi  rijg  reXevr^qg:  -r-X 

Tijv  ^''ovraQ  Botoi  re  xcti  ed-vea  fiVQia  KeXrmv  _. ; 
XtiQdfievoL  ^eid^Qmv  ivrog  ed^evro  JldSov.  ' 

onXa  S'eninQ0^aX6vreg  dQeifiaviwv  dno  x€t^r         :'> 
xovQH  inl  (JrvyeQ^  x6(ffiov  e&evro  ^6vov.  ,  %^\ 

Haec  sunt,  quae  habeani  de  origine  et  ratione  ipsius 
fabulae:  venio  nunc  ad  singula  persequenda.  Qua  in  re  id 
maxime  cognosci  potest,  Propertium  ex  vulgata  fabula  ea 
elegisse  ac  retinuisse,  quae  cum  sua  ratione  consentirent.  Ita 
ad  usum  «uum  convertit,  quod  Tarpeia  Vestae  deae  sacerdos 
fuisse  memoriae  tradebatur.  Huius  rei  non  omnes  auctores 
mentionem  faciunt.  Atque  poeta  hac  re  ad  Varronem  re- 
spexisse  videtur,  qui  Tarpeium  montem  a  virgine  Vestali 
Tarpeia  dictum  esse  scripsit,  ut  iam  supra  docui.  Quam 
Varronis  sententiam  ex  comumni  de  virgine  opinione  redun- 
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>)  Etiam  ex  noi^tris  litterarum  monamentis  exempli  causa  proferre 
possumus  Schilleri  nostri  fabulam:   ,Die  Jungfrau  von  Orleans." 

*)  Hunc  poetam  Augusteo  saeculo  viz  superiorem  esse  suspicatur 
Meiueke  Hist,  crit.  comic.  poelt.  praef.  p.  XV.         ..... 
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dasse,  fortasse  ex  Plutarchi  narratione  demonstrari  potest. 
Hic  enim,  quamquam  consentiens  cum  reliquis  aucto- 
ribus')  Vestae  sacra  a  Numa  rege  condita  esse  narrat, 
tamen  inter  primas  sacerdotes  Tarpeiae  nomen  profert  (IX.  25): 
Nofid  ydQ  Sil  xal  t»jv  tcov  'E(tnd6(ov  naQd^ivoyv  xad^ieqannv 
xal  oX(og  Ttjv  tteqI  to  ttvq  to  dd^dvatov,  o  yvXdrtovatv  avrai, 
d^BQansiav  te  xal  «jitjjv  dnodiSoaaiv ,  eitB  w?  xad^aQav  xal 
dg>^aQtov  T^r  tov  nvQos  ovffUiv  dxriQdtoig  xal  dntdvtoig 
naQattd^ifievov  <t(6fjia<fiv,  eite  to  dxaQnov  xal  aYOvovt^naQd-evC^ 
(tvvoixeiovvtoget  (c.\.)nQ(atov(iev  ovv  vnoNofAaxad-ieQoi&rlvat 
Xiyov^n  Feyavlav  xal  BeQfqviav,  devteQOv  Se  KavovXrjiavxal 
TaQnriiav.  Scriptor  igitur  Graecus  coniunxit  talia  noraiua, 
quae  Vestalium  esse  communis  opinio  ferebat,  temponim 
ratione  neglecta,  atque  hoc  ipsum  testimonio  est,  Tarpeiam 
virginem  ab  omnibus  Vestae  sacerdotem  existimatam  esse. 

Atque    Tarpeiam,    sacerdotis    munere    quae    iungatur, 
•aquam  haurientem  poeta  facit: 

-  ,  Tarpeia  deae  fontem  libavit:  at  illi 

urgebat  medium  fictilis  urna  caput^) 
quos  versus  ad  Livii  narrationem  (I.  11,6):  „aquam  forte  ea 
tum  sacris  extra  moenia  petitum  ierat"  redire  ut   existimem 
facile   adducor,    praesertim   cum   iter   Tarpeiae   ad   aquam 
hauriendam  a  nullo  nisi  a  Livio  et  Propertio  commemoretur. 

De  tempore  proditionis  Propertius  uberius  disserens 
(v.  73 — 80)  arcem  Capitolinam  Palilibus  a  Sabinis  occupatam 
esse  narrat.  Qua  in  re  suum  ipsius  ingeniura  secutus  fortasse 
propterea  illum  festum  diem  elegit,  quod  omnium  Propertii 


*)  cf.  Preller,  Roemische  Mythologie'  II.  p.  165:    Die  EinsetzuDg 
der  Vestaliuuen  wird  einstimraig  dem  Konige  Numa  zugeschrieben. 

'    «)  ct:  Ovid.  Fast.  111.11:      .  ;  v      '       ;  - 

SLIvia  Vestalis  —  quid  enim  vetat  inde  moveri?  —        * 
sacra  lavaturas  mane  petebat  aquas. 
ventum  erat  ad  molli  declivem  tramite  ripam : 
ponitur  e  summa  fictilis  urna  coma.       ^'  .*  ; 


•-■1 
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temporibus  celeberrimus  erat;  nam  etiam  t)ionysius  tradit 
I.  57:  rayrjjv  Si  eis  if^tt  Ttjv  rjfiegav  'PtofiaitoV  rj  noXig  ioQtolv 
ovdefiidg  ^rrova  rid-Sfiivri^  xa^'  ixaarov  erog  ayei,  xaXovaa 
HaqiXia.  neque  omittendum  est,  hunc  festum  diem  a  TibuUo 
quoque  c.  II.  5  maximis  laudibus  celebrari.  Atque  cum  Pro- 
pertius  Palilia  ita  describit:  •»"5^? 

75.  annua  pastorum  convivia,  lusus  in  urbe, 

cum  pagana  madent  fercula  deliciis  '    -^ 

cumque  super  raros  faeni  fianmiantis  acorvos 


traieit  immundos  ebria  turba  pede^ 


s 


accedere  videtur  ad  Tibulli  v.  II.  5,  89 : 

ille  levis  stipulae  solemnis  potus  acervos 
accendet,  flammas  transilietque  sacras'). 
Congruunt  cum  bis  poetis  et  Dionysius  I.  88:  'PeofivXog . . . 
TTVQxaidg  ngd  t(xiv  axr^vwv  yevea^at  xeXevaag  e^aYei  tov  Xe(ov 
rdg  (fXoYCi?  vneQi^qwaxovra  irjg  6ai(nae(og  TtJv  ftiaaftdrcDV  evexa 
et  Probus  ad  Verg.  Ge.  III.  1:  „Pales  dea  est  pastorum,  cui 
diem  sacrum  appellant  Parilia  transposita  littera,  quae  si 
suo  loco  esset,  potius  Palilia  dicerentur,  qui  dies  natalis  est 
urbis  Romae  quae  a  pastoribus  est  condita.  Iluius  autem 
cuius  deae  esset  etiam  ritus  declarat.  Nam  et  ignes  transi- 
liunt,  accensis  stramentis  niore  agresti,  ibi  hunc  diera  colentes, 
lacte  bibant,  qui  fructus  ex  pecore  tollitur*'.  Utnmique  ex 
Varrone  pendere  verisimile  est^).  Quod  autem  Propertius 
maiore  vi  et  gravitate  profert,  Parilia  diem  natalem  urbis 
Romae  esse: 

urbi  festus  erat  —  dixere  Palilia  patres 

hic  priftius  coepit  moenibus  esse  —  dies  .    , 


'^.: 


>)  cf.  Ovid.  Fast.  IV.  781:  % 

moxque  per  ardeutes  stipulae  crepitautis  acervoii  *  > 

traicias  celeri  strenua  raembra  pede. 
*)  cf.  Huelseo,  Varronianae  doctrinae  quaenam  in  Ovidii  Fastls 
vestigia  exstent.  p.  •44. 

8)  cf.  Ovid,  Met.  14,774:  festisque  Palilibus  urbis  .     •  . 

moenia  couduntur.  >  : 


^^.-.■'Viii"  ,    .       ■  ■  -  X'v  .■_.','.a**.«a^./ 
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hoc  ex  quo  desumpserit,  quaerere  opus  esse  non  videtur;  nam 
omnes  auctores  in  hac  re  inter  se  tonspirant.  Luculentissime 
illud  praedicat  Festus,  cuius  testimonium  perVerriumFlaccum 
ad  Varronem  redire  iam  scimus  (pag.  237  ed.  Muller):  „Pari- 
libus  urbem  condidit  Romulus  quem  diem  festum  praecipue 
habebant  iuniores."  Ex  Varrone  hausit  etiam  Cicero  de  divin. 
II,  98:  ,)Lucius  quidem  Tarutius  Firmanus  in  primis  Chal- 
daicis  rationibus  eruditus,  urbis  etiam  nostrae  natalem  diem 
repetebat  ab  iis  Parilibus  quibus  eam  a  Romulo  conditam 
accepimus".  Neque  vero  neglegendum  est,  quod  Plutarchus 
exhibet  in  vita  Romuli  XII,  5:  on  fiiv  ovv  rf  xti<f ig  ^tiiqq. 
yivoiTO  rfl  tcqo  avdexa  xaXavS(ov  Mai'm>  OjUoAoyetTat*  xal  Tijv  if- 
fiiqav   xavxriv    §OQxdt,ov<si  'PoifiaToi,   yevi&Xiov   t^g   rtatqidog 

6vofidt,ov%eg ov  firiv  dXXd  xaX  nqo  trjg  xtitseoig  ^otrjQixi^ 

Ttg  ^r  avtotg  ioQtr}  xatd  tavtriv  trjv  rffiiQav  xal  JlaQiXia 
jtQogriyoQBvov  avtrjv. 

De  loco  quoque,  in  quo  Sabini  castra  posuerant,  poeta 
nonnulla  profert,  quae  posita  sunt  in  certo  studio  auctorum. 
Collatis  enim  eis,  quae  Plutarchus  (vit.  Romul.  c.  XVIIIj  habet, 
cum  Propertii  descriptione,  apparet  poetam  eundem  librum 
adiisse,  ex  quo  etiam  ille  scriptor  hausisse  videtur.  Graecus 
enim  scriptor  haec  exhibet:  d  ydQ  fieta^v  tojiog,  iv  ^  (Svfntinxew 
efieXXov,  vno  noXXdSv  Xogxov  neQie%6fievog  —  cf.Propertii 
verba  v.  13  „murus  erant  montes"  —  dymva  fiev  o|t)v 
edoxei  xal  %aXeTrdv  vtio  dvgxonQiag  dfJLg>otiQOig  naQil^ew, 
(pvydg  de  xal  dioa^eig  iv  <ftev(§  §Qa%eiag.  "Etvxs  ^e  tov  notafiov 
Xtfivddavtog  ov  noXXatg  nQoteQOv  rffiiQaig  eyxataXeXetg^d-at 
tiXfia  ^ad^v  xal  tvcpXov  ev  tonoig  eninidoig  xatd  tijv  vvv 
ovaav  dyoQdv.  —  cf.  Pronert.: 

Fast.  IV.  801 :  num  tamen  est  vero  propius,  cum  condita  Roma  est, 
transferri  iussos  in  nova  tecta  Lares 
^:!---,  :  mutantesque  domum  tectis  agrestibus  ignem 

et  cessaturae  supposuisse  casae; 
:•    .>  P®''  flammas  saluisse  pecus,  saluisse  colonos? 

'*  %C'     quod  fit  natali  nunc  quoque,  Roma,  tuo. 


^ 


r^A 


11:  atque  ubi  Dunc  terris  dicuntur  iura  subactis, 
stabant  Romano  pila  Sabina  foro.  — 
od^ev  ovx  ^v  oipei  rtQodrjXov  ovd'  £vg>vXaxwv,  aXXo)g  di  xoAfTrdv 
xal  vjiovXov.    cf.  Prop.:  '■-".-.    '   '/  1    v-      ^ 

49:  lubrica  tota  via  est  et  perfida:  (juippe  tacentes 
fallaci  celat  limite  semper  aquas.     :,i::uy^^-:'~.% 
Graeci  scriptoris  ratione  penitus   perspecta  quin  ille   com- 
munis  fons,  ad  quem  Plutarchus  aeque  ac  Propertius  refe- 
rendus  sit,  in  Varronis  libris  sit,  vix  dubitandura  est. 

Ad  Propertianam  loci  descriptionem  fortasse  aliquid 
valuit  Vergilii  Aen.  VIII.  347: 

hinc  ad  Tarpeiam  sedem  et  Capitolia  ducit,  • 

aurea  nunc,  olim  silvestribus  horrida  dumis; 
nam  etiam  Propertius  regionem  asperam  et  horridam  esse 
narrat.    Itaque  Tarpeia  .: 

28:  «rettulit  hirsutis  bracchia  secta  rubis" 
ab  itinere;  et  ipsa  optat,  ut  sibi  liceat  Tatium  monere: 
48:  ,>tu  cave  spinosi  rorida  terga  iugi". 

Atque  eis,  quae  de  morte  Tarpeiae  narrat  poeta: 
89:  at  Tatius  —  neque  enim  sceleri  dedit  hostis  honorem  — 

„nube",  ait,  „et  regni  scande  cubile  mei." 

dixit  et  ingestis  comitum  super  obruit  armis. 
eum  maxime  ad  Livium  accedere  quod  memoretur  dignum 
est:  nam  etiam  hic  scriptor  addit,  Tatium  regem  virginem 
necavisse,  ut  se  proditionem  omnino  non  probare  significaret 
(I.  11,  6):  «accepti  obrutam  armis  necavere,  seu  ut  vi  capta 
potius  arx  videretur,  seu  prodendi  exempli  causa,  ne  quid 
usquam  fidum  proditori  esset.**     Similia  tradit  Plutarchus.  ^) 

Haec  sunt,  quae  statuenda  videantur  de  fontibusPropertii 
in  argumento  fabulae  conformando;  addo  duos  locos,  quibus 
elocutionem  Horatii  et  Tibulli  poetam  imitatum  esse  elucet. 
Nam  V.  17:  -' 

et  satis  una  malae  potuit  mors  esse  puellae 
ex  Horatii  exemplo  conscriptus  videtur  esse  Carm.  III.  27,  37: 


,»)cf:  v.-Rom.  XVII.  19.  -  --^r':^f 
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>'  :"•  Levis  una  mors  est 

virginum  culpae. 
quocum  conferatur  Sophoclis  Antigone  v.  308:  Ovx  vfii/v^AiSrig 
fiovvos  aQxeaei. 

V.  23 :  Saepe  illa  immeritae  causata  est  omina  lunae 
Propertium  secutum  esse  Tibulli  exemplum  apparet  I.  3,  17: 

aut  ego  sum  causatus  aves  aut  omina  dira. 
Quae  imitatio  eo  raagis  perspicua  est,  quod  verbum  „causandi'* 
tantum   his  TibuUi   et   Propertii   locis   ea   vi,   quam   habet 
graecum  verbum:    ^^nqoq^aai^sad^ai,^  usurpatur;  aliter  res  se 
habet  Horat.  Epist.  I.  14, 12: 

aStultus  uterque  locum  immeritum  causatur  inique" 
ubi  «causatur*  idem  est  quod  „incusat". 


Cap.  III. 

De  Hercule.    (c.  IX.) 

Propertius   cum   narrat   carmine   nono,    quae   Herculi 
acciderint   in   Italiam    ingresso   cum    bovibus   Geryonis   ex 
Erythea  abactis,   consentit  cum  eis  omnibus,   qui  Herculem 
deum  eiusque  sacra  a  Graecis  repetita  esse   putant.     Hanc 
sententiam,  quam  a  Graecis  ipsis  inductam  esse  Niebuhrius 
recte  iudicavit,  cum  alii  explicaverunt,  tum  maxime  T.  Livius 
I.  7,  15:  „haec  tum  sacra  Romulus  una  ex  omnibus  peregrina 
suscepit".    Tamen  vulgarem   opinionem   egressi   grammatici 
Herculem    eundem    esse   ac   Sancum,    quem   deum   Sabini 
maxime  venerabantur,  cognoverant.    Varro  igitur  de  1. 1.  V.  66 
docuit:  „Aelius  Dium  Fidium  dicebat  Diovis  filium,  ut  Graeci     : 
-^tooo^ov  Castorem,  et  putabat  hunc  esse  Sancum  ab  Sabina 
lingua,  et  Herculem  a  Graeca**.    Ad  Varronem  redire  videtur,    / 
quod  Festus  tradit  p.  229:  «Propter  viam  fit  sacrificium  quod    ; 
est   proficiscendi   gratia   Herculi   aut   Sanco,   qui   scilicet 

m^.:^:/-  /'-'■':  '    ■'■.'^'n.u:"'^\-^: ■■■::./■        3*         :^:U.Hi? 
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idem  est  deus."  Hanc  doctrinam  Propertium  non  fugisse 
ex  peroratione  carminis  elucet,  qua  praedicat  de  Hercule: 
73.  hunc,  quoniam  manibus  purgatum  sanxerat  orbem, 
sic  Sanctum  Tatiae  composuere  Cures. 
Toto  reliquo  carmine  de  Hercule  fabulas  —  coniungit 
enim  duas,  quarum  una  tractatur  pugna  cum  Caco  latrone 
et  consecratio  fori  Boarii,  altera  Herculis  certamen  cum  Bonae 
Deae  sacerdote  et  condita  Ara  Maxima  —  depingit  magna 
quidem  ex  parte  ita,  ut  eas  acceperat.  Plures  autem  prioris 
partis  auctores  ei  in  promptu  erant:  nam  pugnam  Herculis 
cumCaco  ab  aliis  quoque  scriptoribus,  qui  Augusti  aetate  florue- 
runt,  narratam  esse  scimus.  Cuinam  est  ignota  Vergilii  ad- 
mirabilis  et  elegans  et  copiosa  explicatio  illius  pugnae,  cui- 
nam  Livii  narratio,  et  ipsa  poeticis  coloribus  exomata? 
Quorum  cum  Propertio  *)  tanta  similitudo  est,  ut  ad  eos  quin 
accesserit  non  dubium  sit;  quamquam  hoc  minime  neglegen- 
dum  est,  in  similitudine  argumenti  saepius  positam  esse 
aequalitatem  sermonis.  :  i  ^.; 

Sed  iam  Livium  audiamus,  qui  hoc  modo  narrationem 
instituit  (L  7,  4):  «Herculem  in  ea  loca  (sc.  Palatium)  Geryone 
interempto  boves  mira  specie  abegisse  memorant  ac  prope 
Tiberim  fluvium  .  ♦  .  loco  herbido  ut  quiete  et  pabulo  lae- 
tiore  reficeret  boves,  et  ipsum  fessum,  via  procubuisse."  .  j  .r 
Eodem  modo  Propertium  initium  facere  videmus:  .;  .^x^ 
1.  Amphitryoniades  qua  tempestate  iuvencos  jr 

egerat  a  stabulis,  o  Erythea,  tuis,  *' 

venit  ad  eductos  pecorosa  Palatia  montes 
et  statuit  fessos,  fessus  et  ipse,  boves.^)      , 


1)  Adde  Ovidii  narrationem  de  Hercule  (fast.  1.  547—586)  con- 
eentientem  cum  Vergilio,  Propertio;  ex  qua  ad  Livium  quoque  nonnullos 
locos  revocandos  esse  demonstravit  Schenkelius  (Zeitschr.  f.  oestreich. 
Gymn.  1860  p.  401). 

*)  cf.  Dionys.  Hal.  I.  39:  BVQ<ov  6e  noav  iv  aihc^  ^ovxoXida 

noXXrlv  xal  xaXi^Vy  tds  fiiv  §6ag  dvrjxev  slg  ixvofii^Vj  avtog 
di  ^aQWOfJievog  vno  xonov  xataxXi-d^elg  edojxev  avrov  vnvt^. 
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De  Caco  tradit  Livius:    „pastor   accola  eius   loci  nomine 
Cacus,  ferox  viribus".     Siiniliter  Propertius: 

incola  Cacus  erat,  metuendo  raptor  ab  antro. 
Quod   scriptor   historicus  de   scelere   ipso   narrat:    ^aversos 
boves,  eximium  quemque  pulchritudine,  caudis  in  speluncam 
traxit"  eundem  in  modum  explicat  poeta: 

11:  bic,  ne  certa  forent  manifestae  signa  rapinae, 
,-     aversos  cauda  traxit  in  antra  boves. 
Ex  his  quara  artum  vinculum  intercedat  inter  Livium 
et  Proportium  apparet.     Jam  igitur,  eis  additis,  quae  Pro- 
pertius   de  Tarpeiae  fabula    ex  Livio  deprompsisse  vrdetur, 
dubium  esse  non  potest,   quin  Propertius  priores  libros  Livii 
non  solum  cognoverit,  sed  etiam  eorum  in  studium  incubuerit.  *) 
Quo  autem  dolo  Cacus  usus  sit,  ut  furtum   obtegeret, 
eisdem  fere  verbis  quibus  Livius  et  Propertius,  describunt  et 
Vergilius  Aen.  VIII.  209: 

atque  hos,  ne  qua  forent  pedibus  vestigia  rectis, 
cauda  in  spekmcam  tractos  versisque  viarum 
indiciis  raptos  saxo  occultabat  opaco. 
et  Ovidius  Fast  I.  150: 

traxerat  aversos  Cacus  in  antra  ferox. 
Nonne  igitur  hac  constantia  atque  consensione  satis  demon- 
stratur,  illos  scriptores  artissime  inter  se  cohaerere?  Haec 
opinio  etiam  adiuvatur  similitudine,  quae  inter  eos  intercedit 
in  ferocitate  Caci  describenda;  pariter  enim  —  Livius  solus 
hoc  omittit  —  eum  semiferum  et  flammas  evomentem  inducunt: 
Vergil.  VIII.  198:  illius  atros 

ore  vomens  ignis  magna  se  mole  ferebat. 
Propert.  10:  per  tria  partitos  qui  dabat  ora  focos. 
Ovid.  Fast.  I.  752:  et  flammas  ore  sonante  vomit. 


^)  A  nostra  suspicione  minime  dissentiunt  teraporumrationes;  nam 
partes  operis  sui  singillatim  edidisse  Livium  primamque  partem  inter  727 
et  729  a.  u.  in  lucem  protulisse  constat:  Propertium  carmina  Romana 
supremis  vitae  annis  pepigisse  —  occubuit  autem  mortem  f.  a.  739  — 
iam  supra  statuimus. 
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Itaque  equidem  eos  ad  fontem  antiquiorem  redire  coni- 
cio,  quamquam  eum  ipsum  indicare  non  habeo.  •) 

Attamen  multi  loci  restant,  quibus  Propertius  a  soda- 
libus  dissentit.   Hoc  quidem  est  nullius  momenti,  quod  foedis- 
simum  illud  monstrum  tribus  capitibus  praeditum  esse  dicit : 
V.  10:  per  tria  partitos  qui  dabat  ora  focos 

et  V,  15:  Maenalio  iacuit  pulsus  tria  tempora  ramo. 
Quod  ipsum  confinxisse  verisimile  est,  adductum  sive  exemplo 
Geryonis  tricipitis  —  illi  enim  Hercules  boves  eripuerat,  ut 
ait  Vergilius  VHI.  202: 

«tergemini  nece  Geryonae  spoliisque  superbus"  — 
sive  vicinia  Portae  Trigeminae,  prope  quam  inter  Herculem 
et  Cacum  pugnatum  erat.  .  -''  ^; 

Multo  gravius  est,  a  Propertio  nullam  mentionem  fieri 
eius,  quem  apud  omnes  scriptores  quasi  primas  partes  tenere 
videmus,  dico  Euandrum.  Hunc  enira  Herculem  comiter  acce- 
pisse,  Caco  interfecto  summis  laudibus  extulisse,  Herculis 
honoribus  Aram  Maximam  condidisse,  conditam  Potitiis  ac 
Pinariis  conservandam  tradidisse,  ex  Vergilio  et  Livio  cc- 
gnosci  potest.^)  Tantum  autem  abest,  ut  Propertius  Euan- 
drum  introducat,  ut  contra  pro  Euandro  Cacum  illum  semi- 
hominem  cum  Hercule  hospitio  coniunctum  fuisse  narret: 

7.  sed  non  infido  manserunt  hospite  Caco  -  i^ 

incolumes:  furto  polluit  ille  Jovem.  .  -^ 

Unde  poeta  hanc  miram  commutationem  fabulae  vulgaris 
hauserit,  quaestio  est  sane  difficilis.  Sed  cavendum  est,  ne 
componamus  cum  Propertio  Diodori  Siculi  IV.  21:  Kdxios 
xal  JIivdQiog  iSe^avw  tov  'HqaxXsa  ^evtoig  d^toXoyoig  xal 
3(OQ€aig  xexaQt,0fi€vaig  irt[nri<fav,  cum  Cacus  hic  Potitii  loco 
inductus  Herculem  benigne  ac  comiter  recipiat. 

*)  Hand  nescio  an  Merkelius  (Ovidii  Fast.  Praefat.  p.  82)  recte 
iadicaverit,  Ennium  Ovidio  Herculis  fabulam  narranti  exemplo  fuisse. 

*)  Alii  docent  Herculem  ipsum  sui  honoris  causa  Aram  Maximam 
constituisse  eamque  Potitiis  et  Pinariis  in  aeternum  tradidisse,  cf.  Festus 
p.  237:  «Potitium  et  Pinarium  Hercules  cum  ad  aram  quae  hodieque 
maxima  appellatur,  decimam  bovura  quos  a  Geryone  abductos  abigebat 
Argos  in  patriam,  profanasset,  genus  sacrifici  edocuit"  etc. 


^^^:^W.  • 
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Plus  pertinere  videtur  ad  nostram  quaestionem,  quod 
Servius  refert  ad.  Aen.  VIII.  190:  «Veritas  tamen  secundum 
philoiogos  et  historicos  hoc  habet,  hunc  sc.  Cacum  fuisse 
Evandri  nequissimum  servum  ac  furem".  ^)  Nam  Propertio,  si 
«philologos  et  historicos"  secutus  Cacum  in  domesticis  Eu- 
andri  hominibus  numerabat,  licebat  dicere,  Cacum  hospi- 
tium,  quod  erat  inter  patrem  familias  et  Herculem,  violasse. 
Tamen  hac  qubque  interpretatione  difticultas  non  tollitur; 
nam  cum  Propertius  narrationem  instituat: 

Jncola  Cacus  erat" 
satis  dilucide  significat,  se  Euandrum  neglegere  velle.  Sed  ac- 
cedit  alia  res,  qua  dissentit  a  ceteris  auctoribus.  Quamquam 
enim  fama  antiqua  cademque  vulgaris  erat,  Herculem  Caco 
interfecto  Aram  Maximam  constituisse,  poeta  hic  quidem 
huius  famae  oblitus^)  Herculem  post  caedem  latronis  boves 
dimittentem  forum  Boarium  ab  iis  appellasse  et  sanxisse 
exponit: 
V.  16:  et  Alcides  sic  ait:  ite  boves,') 

.     Herculis  ite  boves,  nostrao  labor  ultime  clavae, 

bis  mihi  quaesitae,  bis  mea  praeda,  boves, 
■^  arvaque  mugitu  sancite  boaria  longo: 

nobile  erit  Romae  pascua  vestra  forum. 
Quae   narrationis   peroratio   opportuna   quidem   sed  prorsus 


1)  cf.  Aurelius  Victor  de  orig.  gent.  Rom.  c.  "VI:  «Cacus  Euandri 
setvus  nequitiae  versutus  et  praeter  cetera  furacissimus  Recarani  hospi- 
tis  boves  subripuit"  etc. 

')    Alio  loco  alioque  sententiarum  connexu  poeta  arae  constitutae 
reminiscens  de  ea  praedicat: 
/-. .         67:  maxima  quae  gregibus  devota  est  ara  repertis, 
ara  per  has,  inquit,  maxima  facta  manus. 
cf.Verg.Aen.  VIII.  271: 

hanc  aram  luco  statuit,  quae  maxima  semper 
:^;>5  ■-■,;.,  T  dicetur  nobis,  et  erit  quae  maxima  semper. 
»)    'cf.Verg.  Ecl.  VII.  44: 

ite  domum  pasti,  si  qais  pudor,  ite  iave&ci. 


i-:l''Sii    [■■'. 
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aliena  est  ab  aliis  scriptoribus.  *)  Cum  autern  nulla  fabulae 
fonna  exstet,  qua  Euandri  et  Arae  constitutae  mentio  non 
fiat,  Propertii  ratio  potius  in  compositione  carminis  quam  in 
auctoritate  alicuius  scriptoris  posita  esse  videtur.  Puto  igitur, 
poetam  cum  alteri  carminis  parti  maius  pondus  attribueret, 
priorem  partem  tantum  quasi  exordii  loco  tractavisse,  non 
neglegentem,  quae  ex  Vergilio  et  Livio  in  animo  haererent. 

Atque  altera  carminis  parte  Propertius*  refert  Herculem 
laboribus  corporis  confectum  et  acriter  sitientem  domum 
quandam  adiisse,  in  qua  virgines  ridentes  procul  audivisset. 
quae  domus  cum  esset  templum  Bonae  Deae,  a  sacerdote  in 
domum  viris  interdictam  introire  eum  vetitum  esse;  tum  Her- 
culem  domo  deleta  siti  satisfecisse  et  Aram  a  se  conditam 
in  aeternum  mulieribus  interdicendam  esse  constituisse. 

Ad  huius  fabulae  auctorem  exquirendum  multum  faciunt, 
quae  exhibet  Macrobius  (Satum.  I.  12):  „Haec  apud  Graecos 
if  d^Bog  yfvaixBta  dicitur  quam  Varro  filiam  esse  tradidit 
adeo  pudicam,  ut  extra  yvvaixmvttw  nunquam  sit  egressa,  nec 
nomen  eius  in  publico  fuerit  auditum,  nec  virum  unquam 
viderit  nec  a  viro  visa  sit,  propter  quod  nec  vir  templum 
eius  ingreditur.  Unde  et  mulieres  in  Italia  sacro  Herculis 
non  licet  interesse,  quia  Herculi,  cum  boves  Geryonis  per 
agros  Italiae  duceret,  sitienti  respondit  mulier,  aquam  se  non 
posse  praestare,  quod  feminarum  deae  celebraretur  dies  nec 


>)  Varro  docet  de  1. 1.  V.  146:  „Ubi  quid  generatim,  additum  ab  eo 
cognomen,  ut  forura  boariura*.  Itaque  tradit  Festus  p.  30:  „Boarium 
forura  Roraae  dicebatur  quod  ibi  venderentur  boves".  Alios  revocare 
Qomen  fori  Boarii  ad  signum  aeneum,  quod  in  foro  positum  erat,  inter 
oranes  constat.  cf.  Tacitus  Ann.  XII.  24:  a  foro  boario,  nbi  aereum  tauri 
simulacrum  aspicimus,  quia  id  genus  animalium  aratro  subditur,  sulcas 
designandi  oppidi  coeptus,  ut  magnara  Herculis  arara  amplecteretur. 
cf.Ovid.Fast.  VI.  478:  ■- 

pontibus  et  magno  iuncta  est  celeberrima  circo 
area,  quae  posito  de  bove  nomen  habet.  '  • 

I.  581:  constituitque  sibi,  quae  maxiraa  dicitur,  aram, 

hic  ubi  pars  urbis  de  bove  nomen  habet.  ~^'    « 


-  :  :  <f-J  i,v 
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ex  eo  appaxatu  viris  gustare  fas  e^t,  propter  quod  Hercules 
facturus  sacrum  detestatus  est  praesentiam  feminarum  et 
Potitio  ac  Pinario  sacrorum  custodibus  iussit,  ne  mulieres 
interesse  permitterent**.  Totum  hunc  locum,  omnino  cum 
Propertii  descriptione  conspirantem,  redire  ad  Comelium 
Labeonem,  ex  Macrobio  ipso  elucet,  quippe  qui  eius  nomen 
paulo  ante  laudaverit*):  «Auctor  est  Comelius  Labeo,  huic 
Maiae  aedem  Kalendis  Maiis  dedicatam  sub  nomine  Bonae 
Deae,  et  eandem  esse  Bonam  Deam  et  terram,  ex  ipso  ritu 
occultiore  sacrorum  doceri  posse  confirmat".  Quo  autem  ex 
fonte  Labeo  hauserit,  dubitandum  non  erit,  coUatis  eis  quae 
Plutarchus  de  Bona  Dea  tradidit  (Caes,  v.  9):  ecrt  ii  totg 
'Pmfiaiois  d^eog  iJV  'AYO&iqv  ovofid^ov<Ji/v y  mtfTtSQ  "EXXriveg 
yvvai,xeiriv  .  .  .  dvSqa  de  nqodeXd-eVv  ov  d-efiig  ovS^  erti  Trjg 
oixiag  yeveffd^ai  tmv   teQmv   oQyia^ofjievm   et   Quaest.   Rom. 

c.  20:  Jm  %i  TQ  yvvaixeiq,  d^et^^rjv  aya^ijv  xaXovdiv 

ov  fiovov  i^outiCoviJi  tovg  dvSqag  dXXd  xal  ndv  dggev  e^e- 
Xavvovtrt  tijg  oixiag  otav  td  vevofMtffiiva  t^  d-e(^  noKotrt. 

Vides  quam  arte  coniuncti  sint  et  rebus  et  verbis  Plu- 
tarchus  et  Labeo.  IUum  autem,  quae  de  institutis  ac  moribus 
Romanorum  tradiderit,  ex  Varrone  repetivisse,  saepius  demon- 
stratum  est. ')  Huc  accedit,  quod  a  Lactantio  certissime  doce- 
mnr,  Varronem  de  Bonae  Deae  fama  disseraisse  (Institut. 
div.  I.  22):  «Eandem  (sc.  Faunam)  Varro  scribit  tantae  pudi- 
citiae  fuisse,  ut  nemo  eam  quoad  vixerit  praeter  vimm  suum 
mas  viderit,  nec  nomen  eius  audierit.  Idcirco  illi  mulieres 
in  operto  sacrificant  et  Bonam  Deam  nominant*^ 

Cum  igitur  onmia  illa  reputantibus  nobis  dubitandum 
non  sit,  quin  illi  scriptores  ex  Varrone  quasi  ex  fonte  hau- 
serint,  nonne  etiam  manifestum  est,  Propertium  fabulam  ex 


')  cf.  Wissowa  De  Macrobii  Saturaalionim  fontibus  p.  42. 

*)  cf.  Barth,  De  Jubae  dtioi6tri<tw  a  Plutarcho  expressis  in 
Quaestionibus  Romanis  et  in  Romulo  Numaque.  Diss.  inaug.  Gotting. 
1876.    p.  20.        V  -         '    -     . 


'■-■; 
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Varrone  deprompsisse?  Quid,  ut  exemplum  afferam,  Propertii 
V.  25: 

femineae  loca  clausa  deae      -  •  ■  •     • 
est  aliud  nisi  Plutarchi:  d-eog  YwauceCrj?       '  •        •    '  '  '^ 

Tamen  poetam  argumentum  ex  Varrone  petitum  de  suo 
poeticis,  ut  ita  dicam,  coloribus  exornasse  quis  miretur?*) 
In  oratione  quidem  conformanda  saepius,  ut  fere  solet,  Ver- 
gilium  ac  Tibullum,  quippe  quorum  carmina  penitus  animo 
complexus  esset,  secutus  est.  Ut  hoc  demonstremus,  satis 
habemus,  eos  locos  apponere,  quibus  illos  eum  imitatum  esse 

fortasse  conicere  licet:  .       :    ..-  .7 

,   •  '■.  ■'    ■    .  ;■  ■  -  ■••   ■  ■'  ■•■■•  ■■''  ■■'*i-i ' 

Pr.  26:  impune  et  hullis  sacra  retecta  viris.      ;•.";; 
Tib.  I.  6,  22:  sacra  bonae  maribus  non  adeunda  deae. 

Pr.  38:  ille  ego  sum  —  Alciden  terra  recepta  vocat. 
Tib.  I.  6,  31 :  ille  ego  sum  —  nec  me  iam  dicere  vera  pudebit. 

Pr.  53:  Parce  oculis,  hospes,  lucoque  abscede  verendo 
Tib.  I.  2,  33:  parcite  luminibus,  seu  vir  seu  femina  iiat    .  r  ~- 

obvia:  celari  vult  sua  furta  Venus.  •:   . 

cf.  Verg.  VI.  258:  procul  0,  procul  este,  profani,  •    i 

conclamat  vatcs,  totoque  absistite  luco.         ,..;*'?. 

Pr.  45 :  sin  aliquam  vultusque  meus  saetaeque  leonis  —  terrerit. 
Verg.  VIII.  266:   terribilis   oculos,   voltum   villosaque   saetis 
pectora  semiferi.  /  ■      '-.•.!:  , 

'■ '     -   ''        '  .'^r'^'. 

*)  V.  57/58:  magno  Tiresias  adspexit  Pallada  vates,       .    ..  *   ,  .'  .■ 
fortia  dum  posita  Gorgone  membra  lavat,         ,■  •.■.r/','. 

sese  ad  Callimachura  applicavit,  cf.  Hymn.  in  lav.  Pall.  v.  101:  ^^-n*' 

"Og  xe  xvv'  dd-avdroyv,  oxa  fjnij  ^eog  avtog  eXnjTai,       ,>t|: 
'Jd-Qtjifri,  fiicd^i^  Tovrov  ideiv  fieYdXi^.  .'•■'.* 

cf.  Ilom.  lliad.  XX.  131:  x«^*^oi  6e  d^eol  (fatvea^ai  ivaQyetg.    "'' 


•:^-^-^v-f' ■■:;.:•■.• '■;:-.      •     •  . '^'•r>w::.':-'.*':-:^>:^^  •*•'*'■- 
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:/;  r  cap.  IV.  /  ^ : 

...t^f  :.>'    .:        Be  Jove  Feretrio.    (c.  10.) 

Roinulum  Jovi  Feretrio  templum  condidisse,  quo  spolia 
opima  in  aeternum  conservarentur,  inter  omnes  Romanos 
constabat.  Tamen  neque  causa  atque  origo  spoliorum  nec 
vis  et  sententia  cognominis  »Feretrii**  prorsus  in  propatulo 
erat.  Atque  spolia  opima  ea  esse,  quae  dux  duci  detraxisset, 
communis  opinio  ferebat,  In  hanc  sententiam  loquitur  Livius 
IV.  20,  6:  „ea  rite  opima  spolia  habentur,  quae  dux  duci 
detraxit^*.  Cum  eo  conspirare  videmus  Plutarchum  Romul. 
vit.  16:  y,avTOVQr/<^  6e  dQititeiag  (Sxqarriyc^  dTQatriydv  dvelovn 
didorai  xad^iiQcotfig  oTrtjitttor"  et  Marcelli  vita  c.  8:  »d 
fjtivroi  noXvg  ovrog  inixQarel  Xoyog  (og  ixeivoav  fiovoyv  om- 
fiimv  ovrcov  oda  xaX  naQard^emg  ovdtjg  xal  nQoSra,  xal  <SrQa- 
rriyov  (SrQarriydv  dveX6vrog^\  Etiam  Festus  Verrio  Flacco 
auctore  ad  hanc  sententiam  accessit*);  tamen  facere  non 
potuit,  quin  proderet  Varronis  doctrinam  p.  186:  „M.  Varro 
ait  opima  spolia  esse  etiam  si  manipularis  miles  detraxerit, 
dummodo  duci  hostium".  Addit  autem,  haec  eiusmodi  spolia 
„non  ad  Feretrii  poni  aedem,  testimonio  esse  libros  Ponti- 
ficum".  Tamen  non  putandum  est,  Varroni  vulgarem  de 
spoliis  opinionem  ignotam  fuisse,  sed  eum  de  duobus  spolio- 
rum  generibus  disseruisse  suspicandum  est.  Propertius  autem 
cum  carminis  prooemio  pronuntiat: 

Nunc  Jovis  incipiam  causas  aperire  Feretri, 
armaque  de  ducibus  trina  recepta  tribus 
satis  dilucide  significat,  se  ad  eos  redire,  qui  tantum  ter  illa 
spolia  parta  esse  referunt.^) 


.*-  t'  »• 
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*)  p.  186:    «unde   spolia  quoque   quae  dux  P.  R,   duci   hostium         .     "V. 
detraxit".  .     -'^^j 

*)  fn  eadem  senteutia  versantur  LiTius  1. 10,  7:  „bina  postea  [sc.  ■'-s 

pOst  Romulum]  inter  tot  annos,  tot  bella  opima  parta  sunt  spolia:  adeo 
rara  eius   fortuna   decoris   fuit",  Plutarchus  Rom.  v.  16,  15:  iTal  ■rgttft 


».•  MJL  t^m  ■'  ■»-•  . 
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In  describendis  pugnis,  quibus  spolia  eapta  sint,  cum 
singuli  auctores  inter  se  non  congruant,  Propertium  multa 
ex  suo  ingenio  confinxisse,  quippe  qui  munus  poetae,  non 
historici  in  se  susceperit,  minime  mirandum  est.  Tamen  non- 
nuUis  rebus  eum  cum  ceteris  auctoribus  sive  casu  sive  con- 
silio  consentire  apparet.  Ita  enim  Livius  pugnam  inter  Ro- 
mulum  et  Acronta  narrat  I.  10,  4:  „exercitum  fundit  fngatque, 
fusum  persequitur,  regem  in  proelio  obtruncat  et  spoliat,  duce 
hostium  occiso  urbem  primo  impetu  capit"  et  bello  confecto 
Romulum  Jovi  templum  dedicasse  his  verbis  Livius  auctor 
est:  „Juppiter  Feretri,  haec  tibi  victor  Romulus  rex  regia 
arma  fero  templumque  his  regionibus,  quas  modo  animo 
metatus  sum,  dedico  sedem  opimis  spoliis  quae  regibus  duci- 
busque  hostium  caesis  me  auctorem  sequentes  posteri 
ferent".  Ab  hac  sententia  initium  sumit  describendae  pu- 
gnae  poeta:  .%. 

5:  imbuis  exemplnm  primae  tu,  Romule,  palmae 
huius,  et  exuvio  plenus  ab  hoste  redis, 
tempore  quo  portas  Caeninum  Acronta  petentem 
victor  in  eversum  cuspide  fundis  equum. 
Tamen  non  audeam  statuere,  Propertio  illam  sententiam  ex 
Livio  hauriendam  fuisse,  cum  ea  in  ipsa  re  posita  sit.    In 
aliis  autem  ab  illo  dissentit.     Livius  enim  omittit   tradere, 
Romulum  iam  ante  pugnam  Jovi  spolia  hostium  ducis  vovisse. 
Qua  in  re  propius  accedit  ad  Plutarchum  hunc  in  modum 
pugnam   exponentem   Rom.  v.  16, 15:   yevofievot  i*iv  otjfsjk 


fiovotg  tomov  tvxbTv  vniJQ^B  'Pmfialovg  i^yefi6<ti,  Ttqmii^  'PtofivXfp 
xtBi/vavti>  tov  Kevwi^tTiv  ^Axqmvay  devteQi^  KoQVfiXCcjf  K6(f(f<pf 
TvQQtivov  dveXovtt  ToXovfiviov,  inl  nam,  de  KXavdltp  MaQ- 
xeXX(^,  BQitofiaQtov  xQati^aavti  raXatwv  ^a^nXemg,  Fefitus 
p.  186:  spoliorum  tanta  raritas  fuit,  ut  intra  annos  paulo  ....  trina 
contigerint  nomini  Romano,  una  quae  de  Acrone,  altera  quae  Consul 
Cossus  Comelius  de  Tolumnio,  tertia  quae  M.  MarceliuH  Jovi  Feretrio 
de  Viridomaro  fixerunt.  -  ;. 


N>: 
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xal  xOTtdovTfij  ctAAifAot;?  n^vxaXovvto  fidxsu^cu,  tmv  Ctqa- 
tevfMZtmv  iv  totg  onXovg  dtQe(j,ovvt(ov.  Ev^dfiBvos  ovv  6  'P(o- 
fivXog  el  xqatqtseie  xal  xata^dXoi,  Tcp  Jil  ^eQow  dvad-tjceiv 
ttvwg  td  oftXa  tov  dvSQog,  avtov  te  xam^dXXei.  xQati^cag. 
Similiter,  sed  non  prorsus  consentiens  cum  Plutarcho,  tradit 
Propertius  v.  13:  -'  ^-    /        _     , 

hunc  videt  ante  cavas  librantem  spicula  turres 

Romulus  et  votis  occupat  ante  ratis. 

»Juppiter,  haec  hodie  tibi  victima  corruet  Acron**') 

voverat:  et  spolium  corruit  ille  Jovi. 
Hoc  autem  spectandum  est,  poetam  nihil  de  certamine  sin- 
gulari,  cuius  Plutarchus  mentionem  facit,  narrare. 

Pugna  explicata  poeta  Romulum  summis  laudibus  cele- 
brans  v.  17: 

„urbis  virtutisque  parens  sic  vincere  suevit" 
eadem  sententia  atque  elocutione  utitur,  qua  Livius  1. 16,  3: . 
«regem  parentemque  urbis  Romanae  salvere  universi  Ro- 
mulum  iubent". 

Cum  autem  iudicet  Romulum  tali  modestia  ac  virtute 
faisse,  ut  eum  non  puderet  rustico  habitu  in  proelium  pro- 

ficisci: 

et  galea  hirsutis  compta  lupina  iubis 

sequitur  Vergilium  Aen.  I.  275: 

inde  lupae  fulvo  nutricis  tegmine  laetus 
Romulus  excipiet  gentem  et  Mavortia  condet 

■':^.,--.^ ;      moenia  etc^) 

-'        Altera   spolia   Cossum   in   Veiis   oppugnandis    cepisse 

omnes  tradunt.    Itaque  recte  Propertius: 


*)  Dignum  videtur  quod  commemoretur,  haec  Romuli  verba  mire 
coDgruere  cum  Liviana  oratione  Cossi,  qui  hoc  aute  pugnam  pronuntiat: 
„iam  ego  hanc  mactatam  victimam,  si  modo  sancti  quicquam  iu  terris 
esse  dii  volunt,  legatorum  manibus  dabo". 

*)  cf.  Verg.  Aen,  VII.  688:  ftilvosque  lupi  de  pelle  galeros 
cv  .       ^<^-  tegmen  habent  capiti,  ^         : 
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,  Cossus  at  insequitur  Veientis  caede  Tolurani, 

vincere  cum  Veios  posse  laboris  erat. 
Atque  ut  illud  facinus  Cossi  magis  illustret,  Veios  illis  tera- 
poribus,  quibus  Roraani  nondum  ultra  Tiberim  progressi  essent, 
institutis  et  legibus  floruisse  exponit,  sua  aetate  urbejai  nul- 
lam  esse:  '•' 

27 :  0  Veii  veteres,  et  vos  tum  regna  fuistis  '        ' 
et  vestro  posita  est  aurea  sella  foro:       : 
nunc  intra  muros  pastoris  bucina  lenti 
cantat  et  in  vestris  ossibus  arva  metunt.  ' '■; 

Cum  hac  descriptione  componere  liceat  illos  Vergilianos  ver- 
sus  suavissimos  Ge.  I.  493 — 97: 

scilicet  et  tempus  veniet,  cum  finibus  illis  '  • 

agricola,  incurvo  terram  molitus  aratro, 
exesa  inveniet  scabra  robigine  pila, 
aut  gravibus  rastris  galeas  pulsabit  inanis, 
grandiaque  eifossis  mirabitur  ossa  sepulcris. 
Atque  illa  Veiorum  descriptione  praemissa  poeta  refert 
de    pugna    inter   Cossum    et   Tolumnium   commissa   prorsus 
diverse  ab  aliis  scriptoribus;')  narrat  enim  Cossum  ducem 
hostium  ad  certamen  singulare  provocasse.    Quod  igitur  in 
pugna  Romuli  narranda  omisit,  id  ad  proelium  Cossi  eum 
transtulisse    coniciendum   est.     Hoc    autem    certum   videtur, 
poetae  verba  ..  , 

37:  desecta  Tolumni 

cervix  Roraanos  sanguine  lavit  equos  _    '.' 


.  •"* 


»)  Livius  tradit  IV.  19, 2-5;  (Cossus)  cum  ad  impeturaTolumnii  qua- 
cunque  se  intendisset  trepidantis  Romanas  videiet  turmas  insigneraque 
eum  regio  habitu  volitantera  tota  acie  cognosset,  ^hicine  est",  inquit, 
«ruptor  foederis  humani  violatorque  gentium  iuris?  Jam  ego  hanc  mac- 
tatam  victimam,  si  modo  sancti  quicquam  in  terris  esse  dii  volunt,  lega- 
torum  manibus  dabo".  Calcaribus  subditis  infesta  cuspide  in  unum  fertur 
hostem.  quem  cum  ictum  equo  deiecfsset,  confestira  et  ipse  hasta  innixus 
se  in  pedes  excepit;  adsurgentem  ibi  regera  umbone  resupinat,  repeti- 
tumque  saepius  cuspide  ad  terram  adfixit,        ■  '  ■       " 
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referenda  esse  ad  Livii  IV.  19,  5:  „exsangui  detracta  spolia 
caputque  abscisum  victor  spiculo  gerens  terrore  caesi  regis 

hostes  fudit". 

Tertia  spolia  petivit  Claudius  a  Virdomaro^  duce  Gal- 
lorum,  de  quo  poeta  41:  •  -  ^:  ■ 

.■^^■'^■.     genus  hic  Brenno  iactabat  ab  ipso,  . 

nobilis  erectis  fundere  gaesa  rotis.  '  .  ■     '      •  , 
illi  virgatis  iaculantis  ab  agmine  braccis     .    ;       .    - 
torquis  ab  incisa  decidit  unca  gula.  ;   ■  .,",    ;.'    . 

In  habitu  huius  Galli  describendo  videtur  Propertius  respexisse 
ad  Vergilii  VIII.  660:')  .  .,    , 

...         virgatis  lucent  sagulis,  tum  lactea  coUa  ■    •  ''■. 

-;•!'...  auro  innectuntur,  duo  quisque  Alpina  coruscant     .     ^. 
-, V . y;"  gaesa  manu,  scutis  protecti  corpora  longis. 

In  conclusione  carminis  Propertius  loquitur  de  vi  atque 
sententia  cognominis  „Feretrii**,  de  quo  apud  veteres  com- 
plures  opiniones  exstitisse  non  ignorat.  Uberriiive  de  hac  re 
agit  Plutarchus  Romuli  v.  l6,  5:  t6  Si  tQonaiov  dvdd-ri(ia 
0eQerQCou  Jiog  iTi(ovo[jid<sd-rj.  To  yaQ  nXrj^at  (peQtQe  'Pmfialoi, 
xaXovCvv  et  Marcelli  v.  8:  xaXeX%ai  «J'd  niv  d^eog  ^  rtefiTretaij 
0eQetQiog  Zevg,  (og  fjtiv  evioi  (paotv,  aTco  tov  (peQetQevoiJievov 
xQonatov,  xatd  t^qv  'EXXr^vida  yXmdisav,  ert  noXXiqv  toxe  avfi- 

"      1)  Hic  illic  Yergilianas  elocutiones  in  hoc  carmine  spar^as  eisse, 
locis  singulis  cbllatis  appanit:  ■  .   «• 

.  i    -,      Verg.  XL  691 :  sed  Buten  aversum  cuspide  fixit 

Prop.  8:  victor  in  eversum  cuspide  fundis  equum. 

'.■>,  _     Verg.  VIII.  261:  et  siccum  sauguine  guttur.  . 

\!  ...,  IX.  63:  et  siccae  sanguine  fauces.  ■  . 

•tV.?  s   .   ■'•      Prop.  12:  sed  non  sangtriiie,  sicca  suo. 

Verg.  XI.  605:  ha^tasque  reductis 

■-v^  ■  protehduut  longe  dextris  et  spicula  vibrant. 

Prop.  13:  hunc  videt  ante  caivas  libraatem  spicula  turres.     "    " 

Verg.  VI.  17:  Chalcidicaque  levis  tandem  super  adstitit  arce  .  , 
Prop.  31:  forte  super  portae  dux  Veius  adstitit  arcem.    •    ..:.,» 

Verg.  XII.  771:  puro  ut  possent  concurrere  campo  vlr      ! 

Prop.  35:  forti  meliiis  concurrere  campo.         ''    ' -.",  :^;    'v  :^-^- 
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lisiiiyiiivriv  tq  Aaxivayv  mg  S^ireQOi,  Jiog  i&nv  ij  rtQoaayvvfiia 
xeQatnfO^oXovvtog.  to  ydQ  tvnxew  g^eQiQe  ot  'PmfiatoL  xaXov<ri/v. 
aXXoi  de  TtaQa  trjv  tov  noXifiov  nXniyiqv  yeyovivai  tovvofta 
Xiyovtiw,  xa\  yaQ  iv  taTg  fidxatg  otav  Simxmtn  tovg  noXe- 
fiCovgj  nvxvov  to  g>iQi,  rovtian  naie,  naQeyyvm<fiv  dXXt^Xoig. 

Plutarchum  autem  ex  Varrone  pendere  nobis  iam  explo- 
ratum  est;  sed  hoc  non  praetereundum,  Plutarchum  Varrone 
ita  usum  esse,  ut  ad  Jubae^)  librum  de  ofioiotrjdiv  ex  Var- 
rone  haustum  adiret.  Varro  igitur  nomen  „Feretrii"  revocat 
aut  ad  verbum  ,>feriendi"  aut  ad  verbum  „ferendi",  quod 
spolia  opima  ferebantur  feretro.  Ad  eum  Propertium  revo- 
candum  esse  recte  sentire  nobis  videmur,  cum  ita  disserat: 
45:  causa  Feretri, 

omine  quod  certo  dux  ferit  ense  ducem; 

seu,  quia  victa  suis  umeris  haec  arma  ferebant, 

hinc  Feretri  dicta  est  ara  superba  Jovis. 
Aliter  quidem  iudicat  Festus  p.  92 :  «Feretrius  Juppiter  dictus 
a  ferendo  quod  pacem  ferre  putaretur;  ex  cuius  templo  sume- 
bant   sceptrum  per  quod  iurarent,   et   lapidem   silicem  quo 
foedus  ferirent".  '       '. 

Hanc  opinionem,  quam  Festum  ex  Verrio  Flacco  de- 
promp^sse  putandum  est,  Propertio  ignotam  fuisse  veri  aliquam 
habet  speciera.  Fortasse  inde  concludere  licet,  Verrium 
Flaccum  omnino  non  a  Propertio  in  usum  vocatum  esse; 
quod  sane  per  temporum  rationes  fieri  non  potuit,  si  recte 
iudicat  Merkelius  (Ov.  Fast.  praef.  p.  94),  Flaccum  libros 
de  signiticatu  verborum  provecta  aetate  in  lucem  edidisse; 
quamquam  etiam  Mulleri  (Fest.  praef.  p.  29)  sententia  pro- 
bata,  libros  Flacci  paulo  post  a.  735  editos  esse,  Propertium 
eos  adhibuisse  non  probabile  est,  cum  poeta  in  carminibus 

Romanis  occupatum  fuisse  per  a.  73() — 38  verisimile  sit. 

'  ■-..■■  ^  . 

1)  Jnbam,  Manretaniae  regem,  multum  temporis  Romae  versatum, 
maxime  nisum  in  Yarrone,  libris  suis,  quorum  perpaucae  reliqOiae  tantum 
exstant,  mores  atque  instituta  Romanorum  et  Graecorum  composuisse 
notum  est.    cf.  Barth.  1,  c.  ''.4'   . 
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Cap.  V. 

^r    De  Bomanorum  autiqaitate.    (c.  I.) 


Carmine  primo,  quod  poeta  quasi  prologum  totius  operis 
esse  voluit,  ex  quibus  originibus  et  initiis  orta  respublica  Ro- 
mana  ad  summam  potentiam  progressa  sit,  demonstrat.  Ita- 
que  explicat  formam,  instituta,  virtutes  antiquissimae  civi- 
tatis,  ea  omnia  eligens  et  congerens,  quibus  maxime  veteres 
Romani  floruerint.  *)  Cum  autem  tantum  propria  ac  pecu- 
liaria  insignia  singularum  rerum  brevissime  exponat,  est  dif- 
ficillimum  exquirere,  quibus  auctoribus  poeta  nixus  sit. 
Multis  igitur  locis  nobis  satis  habendum  erit  cognoscere, 
quibus  rebus  cum  aliis  scriptoribus  conspiret,  quibus  ab  eis 
dissentiat. 

'  Primo  loco  poeta  expositurus,  quae  natura  fuerit  ac 
forma  veterrimae  Romae,  ante  Aeneae  aetatem  nihil  urbis 
simile  exstitisse  iudicat: 

hoc,  quodcunque  vides,  hospes,  qua  maxima  Romast, 
ante  Phrygem  Aenean  collis  et  herba  fuit. 
Tamen  ex  hoc  non  coUigendum  est,  Propertium  eam  opinio- 
nem  secutum  esse,  quae  legitur  apud  Festum  p.  266:  «Romam 
appellatam  esse  Cephalon  Gergithius  (qui  de  adventu  Aeneae 
in  Italiam  videtur  conscribsisse)  ait  ab  homine  quodam  cpmite 
Aeneae.  eum  enim  occupato  monte  qui  nunc  Palatius  dici- 
tur,   urbem  condidisse  atque  eam  Romam  nominasse",   sed 

1)  Maxime  ex  hoc  carmiDe,  cum  qoq  praebeat  cootiDeutem  ac  per- 
petuam  DarratioDem,  sed  eDumeratiouem  siugularum  rerum,  aoDDuUi 
argumeutum  petiverunt,  quo  demonstrare  couabaDtur,  elegias  Romauas 
iDterruptas  et  dissipatas,  ideoque  imperfectas  esse.  Quod  ue  iD  hoc 
quidem  carmeD  cadit.  Nam  quam  diiucida  sit  oratiouis  descriptio,  quam 
arte  cohaereaDt  siDgulae  sententiae,  docuerunt  Krahnerus  Philol.  tom.  27 
(1868)  p.  63  et  Brandtius  p.  35;  paucis  tautum  locis  ordo  versuum  vide- 
tur  immutandus  esse,  cf.  Otto,  ia  Commeot.  philol.  io  honorem  Reif- 
ferscheidii,  Vratisl.  1884,  p.  10  etc.  ' 
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quomodo  Yergilius  ab  Aenea  initium  sumere  potentiam  rei- 
publicae,  ita  Propertius  Aeneae  adventu  Romam  aliquam 
imaginem  habere  coepisse  existimat. 

De  forma  autem  veteris   urbis   agens  Propertius    cum' 
paupertate   ac   tenuitate  antiquarum   aedium   comparat  sui 
temporis  celeberrima  aedificia  et  monumenta,   quorum  pri- 
mum  laudat  templum  in  Palatio  Apollini  ob  victoriam  Actin- 
cam  dedicatum'):  "  :    :    ^i^,; 

»atque  ubi  navali  stant  sacra  Palatia  Phoebo,       •  v^;: 

Euandri  profugae  concubuere  boves*. 
Atque  recte  poeta  ipsum  Palatium  elegit,  quod  in  eo  primo 
omnium  locorum  domicilia  constituta  esse  omnes  consentiunt. 
Quae  cum  ab  Evandro  condita  esse  narret,  accedit  ad  Ver- 
gilium  Aen.  VIII.  313  ita  de  eo  loquentem:  »Romanae  con- 
ditor  arcis.**  Evandrum  autem  ex  Graecia  „profugum**  in  Ita- 
liam  venisse,  tradit  etiam  Livius^)  I.  7,  8:  >>Evander  tum  ea 
profugus  ex  Peloponneso  auctoritate  magis  quam  imperio 
regebat  loca**. 

De  vetere  autem  Palatii')  habitu   similia  TibuUus,   ex 
quo  Propertium  pendere  verisimile  est,  exhibet  II.  5,  23: 

Romulus  aeternae  nondum  firmaverat  urbis 

moenia 

sed  tunc  pascebant  herbosa  Palatia  vaccae. 


1)  Hanc  aedem  celebrat  poeta  etiam  aliis  locis,  cf.  III.  31,  V.  6. 

3)  Conferendus  est  etiani  Varronis  de  1.  1.  Y.  21:  Euaoder  qui  io 
Palatium  venit,  e  Graecia  Arcas. 

*)  Quod  veriloquium  exstabat  de  Palatio,  id  poeta  non  modo  non 
ignorat,  sed  significare  Tidetur  ipsis  verbis  „EuaQdro  profugae  concu- 
buere  boves*.  Nam  Palatium  appellatum  esse  a  bovibas  palantibas, 
legimus  apud  Paulum  p.  220:  «Palatium  id  est  mons  Romae  appellatns 
est,  quod  ibi  pecus  pascens  balare  consaeverit,  vel  qaod  palare,  id 
est  errare,  ibi  pecudes  solerent".  Hoc  quidem  satis  constat,  grammaticos 
in  hac  una  nominis  interpretatione  non  acquievisse,  quare  alia  veriloqaia 
nominis  protulerunt,  quae  etiam  historici  scriptores  amplexi  sant, 
cf.  Varro  de  1. 1.  V.  53,  Livius  1. 5. 1,  Dionys.  Hal.  1. 31,  Servius  Aen.  VIII.  51- 
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Ad  quam  Bententiam  etiam  Ovidius  accessit  A.  A.  III.  119: 
Qaae  nunc  sub  Phoebo  ducibusque  Palatia  fulgent, 
qnid  nisi  araturis  pascua  bubus  erant?^) 
r;/  V.  5 — 8:  »fictilibus  ....  tonabat**  poeta  opposuit  cele- 
berrimum  illud  templum  Jovis  Capitolini,  impletum  aureis, 
marmoreis,  ebumeis  simulacris,  illis  parvulis  sacellis^)  anti- 
quissimi  temporis;  atque  concludit  hanc  partem,  qua  de 
templis  egit,  eadem  sententia,  qua  inceperat,  Romam  nihil 
nisi  agrum  pascuum  fuisse,  ad  quem  Tiberis  allueret: 

et  Tiberis  nostris  advena  bubus  erat.') 
Hic  fortasse  in  animo  poetae  haerebant  verba 

Vei^lii  Aen.  VIII.  360:  «passimque  armenta  videbant 
Romanoque  foro  et  lautis  mugire  Carinis." 
Neque  sine  certo  consilio  poeta  hanc  sententiam,  iam 
semel  v.  4  expositam,  hoc  loco  repetivit;  nam  veteres  Roma- 
nos  nihil  nisi  pastores  fuisse  atque  omnia  apud  eos  ad  hanc 
vitae  rationem  accommodata  fuisse  demonstrare  hoc  carmine 
sibi  proposuit.*) 

*)  Totus  hic  locus  Propertii   saepius   ab  Ovidio   expressus   est, 
cf.  Ov.  Fast.  1. 243: 

hic,  ubi  nunc  Roma  est,  incaedua  silva  virebat, 
tantaque  res  paucis  pascua  bubus  erat. 
V.  93:  hic  ubi  nunc  Boma  est,  orbis  caput,  arbor  et  herbae 

et  paucae  pecudes  et  casa  rara  fuit. 
V.  639:  haec  loca  desertas  vidi  sine  moenibus  herbas; 
pascebat  sparsas  utraque  ripa  boves. 
*)  Krahnerns  recte  iudicavit  verbo   „casa"   significari   „sacella"; 
itaque  cavendum  est,  ne  cum  hoc  loco  conferamus  Tibuili  v.  II.  5,  26: 

et  stabant  humiles  in  Jovis  arce  casae, 
cum  TibuUus  agricolarum  et  pastorum  parva  domicilia  significet    Potius 
ad  sententiam,  quae  inest  huic  nostro  loco,  afferendus  est  Tibulli 
1. 10,20:  nStabat  in  exigua  ligneus  aede  deus". 
»)  cf.  Ovid.  Fast.  V.  641: 

quem  nunc  gentes  Tiberim  noruntque  timentque,. 
tunc  etiam  pecori  despiciendus  eram. 
*>)  Hoc  quamquam  nemini  ignotum  esse  poterat,  tamen  verisimile 
est,  Propertii  animo  per  totum  hoc  carmen,  quo  omnia  ad  vitam  pasto- 
riciam  revocat,   ea  obversata  esse,   quae  Varro  refert  de  vita  veterum 
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Eodem  spectant  ea,  quae  altera  parte  explicavit.  Nam 
Romulum  et  Remum,  urbis  conditores,  ipsos  pauperrimos 
eorumque  casam  parvulam  atque  humillimam  fuisse,  signi- 
ficat  verbis:  ■     -''''. 

„qua  gradibus  domus  ista  Remi  se  sustulit,  olim 
unus  erat  fratrum  maxima  regna  focus". 
Eadem  de  Romuli  Remique  condicione  tradit  Dionys.  I.  79: 
avrotg  ^r  dtaita  avtovgyog  iv  oqeat,  ta  noXXd  mj^ajttcvots 
did  ^vX(ov  xal  xaXdfjiwv  axtjvdg  avtofpoQOvg'  wi'  m  xal  elg 
ifjLe  rjv  Ttff  ix  tov  JlaXavtiov  inl  trjlg  nQog  tov  tTmoSqopLOV 
<ftQ€^ov<fiqg  Xayovog  'P(of.ivXov  XsYOfAevq  15V  g)vXd<f<Jovtfi/v  teqdv 
olg  tovtiov  iTnfxeXeg.  Atque  Propertianae  domus  Romuli  de- 
scriptioni  iam  Lachmannus  apposuit  locum  qui  exstat  apud 
Plutarchum  v.  Rom.  c.  XX:  (^xei,  6e  'PcafivXog  naQd  tovg 
Xeyofievovg  ^ad-fiovg  xaXrjg  dxtijg,  ovtoi  Se  el<fl  neQi  tiqv  elg 
tov  tnnodQOfiov  tov  fiiyav  ix  JlaXavttov  xatd^a<fiv.  Qua  de- 
scriptionis  similitudine  id,  credo,  evincitur,  Propertium  eam 
casam  signiticare  voluisse,  quae  erat  in  Palatio;  aliam  quoque 
casam  Romuli  exstitisse  in  raonte  Capitolino  elucet  cum  ex 
aliis  scriptoribus  tum  ex  Vergilio 

Aen.  VIII.  653:  ,>stabat  pro  templo  etCapitoIia  celsa  tenebat, 

Romuleoque  recens  horrebat  regia  culmo**. 

et  ex  Macrobio  I.  15  (p.  273  ed.  Bipont.):  sacrificio  a  rege  et 

minore  pontifice  celebrato,  idem  pontifex  calata,  id  est  vo- 

cata  in  Capitolium  plebe  iuxta  curiam  Calabram,  quae  casae 


Bomauorum  de  re  ru8t.  11.  1:  „Roroauorum  populum  a  paistoribus  esse 
ortum,  quis  non  dicit  ?  quis  Faubtulum  nescit  pastorem  fuisse  nutricium, 
qui  Romulum  et  Bemum  educavit?  nou  ipsos  quoque  fuisse  pastores 
obtinebit  quod  parilibus  potissimura  condidere  urbem?  uon  idem  quod 
multa  etiapi  nunc  ex  vetere  instituto  bubus  et  ovibus  dicitur?  et  quod 
aes  antiquissimum  quod  est  flatum  pecore  est  aotatum?  et  quod  urbs, 
cum  condita  est,  tauro  et  vacca,  qui  essent  muri  et  portae,  definitum? 
et  quod  populus  Romanus  cum  lustratur  suovitaurilibus  circnmaguntur 
verres  aries  taurus'*  etc. 


f# 
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Romuli  proxima  est,  quot  numero  dies  a  Kalendis  ad  Nonas 
superessent,  pronuntiabat. ')  i,- 

.  Atque  ut  reges  omni  splendore  caruerint,  ita  senatores 
pastoricio  habitu,  pellibus  indutos  sub  divo  consilium  ha- 
buisse  poeta  narrat: 

_^        11.   curia,  praetexto  quae  nunc  nitet  alta  senatu, 
'y\' -■  pellitos  habuit  rustica  corda  patres.^) 

-    >    ;-        bucina  cogebat  priscos  ad  verba  Quirites: 

centum  illi  in  prato  saepe  senatus  erat. 
Eundem  numerum  senatorum  indicat  Festus  p.  339!  „quos 
(sc.  senatores)  initio  Romulus  elegit  centum,  quorum  consilio 
rempublicam  administraret".  De  modo  autem,  quo  convoca- 
bantur  cives  illis  temporibus,  refert  Dionys.  Hal.  II.  8,  p.  81: 
xov^  drifionxovg  inriqitai,  ti/veg  xal  d^QOOi  xeqaUL  ^oeioig 
ifi^vxavmvTsg  inl  tdg  ixxXrjitiag  (tvvijyov.  Et  Dionysii  et 
Propertii  verba  ad  Varronem  redire  verisimile  mihi  videtur» 
quae  sententia  adiuvatur  eo  quod  legitur  apud  Varronem 
de  1. 1.  V.  117:  Cornua,  quod  ea,  quae  nunc  sunt  ex  aere, 
tunc  fiebant  bubulo  e  cornu. 

Transeo  iam  ad  tertium  carminis  locum,  quo  poeta 
ut  nonnulla  veterum  sacra  exponat  operam  dat ;  eligit  autem 
ea,  quae  maxime  valeant  ad  illustrandam  vitam  rusticam 
ac  pastoriciam,  Palilia,  Vestalia,  Compitalia,  Lupercalia: 
quamquam  id  quoque  agit,  ut  sacra,  ex  quibus  virtus  Ro- 
mana  nata  sit,  patria  ac  domestica  esse  comprobet,  cf.  v.  17 
et  18.  De  Palilibus  quidem  iam  cap.  II.  p.  31  egi;  cum 
autem,  quae  poeta  fabulam  Tarpeiae  tractans  de  hoc  festo 
exposuerit,  ad  Varronem  redire  visa  sint,  eum  etiam  eo,  quod 
nostro  in  carmine  quasi  ut  proprium  Palilium  insigne  addit, 
sanguinem  equi  Octobris  Palilibus  ad  lustrationem  adhiberi, 
cuffl  Varrone  consentire  puto: 


fl/  •       1)  Haud  nescio  an  Krahneras  1.  c.  recte  iudicaverit,  Augnsti  tem- 
poribus  casam  RomuH  a  monte  Palatino  in  Capitolinum  translatam  esse. 
- ..       *)  cf.  Ov.  Fast.V.  71: 
;  Romulus  hoc  vidit  selectaque  pectora  patres 

dizit:  ad  hos  nrbis  summa  relata  novae. 
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annua  at  accenso  celebrare  Palilia  faeno, 
qualia  nunc  curto  lustra  novantar  equo.  ^) 
Ad  hanc  sententiam  adducor  etiam  eis,  quae  PauUus  p.  178 
exhibet:  >,October  equus  appellabatur  qui  in  campo  Martio 
mense  Octobri  Marti  immolabatur  . .  cuius  cauda  nt  ex  ea 
sanguis  in  focum  destillaret,  magna  celeritate  perferebatur 
in  regiam**.  Quod  autem  ex  Propertii  oratione  elucet,  demnm 
posteriore  aetate  sanguinem  equi  Octobris  Palilibus  adhiberi 
coeptum  esse,  num  ex  certo  fonte  hauserit,  indicare  non  habeo. 

Aptissime  subiungit  poeta  Octobri  equo  Yestae  sacra: 
21.  »Yesta  coronatis  pauper  gaudebat  asellis,') 
ducebant  macrae  vilia  sacra  boves*". 
nam  ut  Idibus  Octobribus  equus  mactatus  coronabatur, ')  ita 
Vestalibus  aselli,  pistorum  iumenta,  panibus,  Yestae  igni  de- 
bitis,  redimiebantur.    Sed  cum  praeter  asellos  boum  faciat 
mentionem,  consentit  cum  Paulli')  verbis,  quae  ad  Yarronem 
per  Yerrium  Flaccum  redire  videntur  „bo8  frugibus  pariendis 
est  aptus".  .  .   - 

Quae  de  Compitalibus^)  poeta  dicit,  non  ita  comparata 
sunt,  ut  ad  certum  auctorem  referri  possint.  Sed  hoc  non 
praetereundum  videtur,  Propertium  id  agentem,  ut  tenuitatem 
sacrorum  exponat  ideoque  tantum  singula  eligat,  a  vera  festi 


»)  cf.Ovid.Fast.  IV.  731: 

i,  pete  virginea,  populus,  saffimen  ab  ara:  .-ri 

Vesta  dabit:  Vestae  munere  puras  eris. 
sanguis  equi  suMmen  erit  Titnliqne  farilla.  T 

«)  cf:Ovid.  Fast.  VI.311:  ;■ 

ecce  coronatis  panis  dependet  asellis, 
et  velant  scabras  florida  serta  molas. 
•)  cf.  Paulins  p.  220:  Panibus  redimibant  capnt  equi  immo^ati  Wi- 
bus  Octobribus,   in  campo  Martio   quia  id  sacrificium  fiebat  ob  frugum 
eventum;  et  equus  potius  quam  bos  immolabatar,  quod  hic  bello,  bos 
fmgibus  pariendis  est  aptus.  '     r       .-.- 

4)  cf.  Varro  de  1. 1.  VI.  25:  Compitalia  dies  attribntus  Laribas  Gom- 
pitalibus  ideo  ubi  viae  competunt,  tum  in  competis  sacrifieator.  ..^    , 
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descriptione  longissime  abesse.  Nam  Compitalia  magnis  ludis 
sollemniter  esse  celebrata  Festus^)  et  Macrobius^)  tradunt.') 
Postremo  s^t  de  Lupercalibus:  ^^^W  '*"x  :    . 

verbera  pellitus  saetosa  movebat  arator, 
unde  licens  Fabius  sacra  lupercus  habet. 
qaem  diem  festum  ab  Euandro,  ut  fabula  veteri  tradebatur, 
institutum^)  per  omnia  fere  Romanorum  tempora  perman- 
sisse  omnes  sciunt.'^  In  sacrorom  ritu  explicando  cum 
Propertio  ita  Plutarchus  consentit,  ut  etiam  verba  plane  con- 
cinant.  Hoc  autem  tradit  Plutarchus  Rom.  vit.  21, 10:  rd 
deQfictta  rmv  aiYfov  xatateiioweg  dM^iovUi/»  iv  neqi^<otlpka<th 
(pellitus)  yvfi/voi  tots  tfxvteiti  (verbera)  tov  if*nodmv  naC- 
^vtes  et  Gaes.  vit.  61:  tmv  d^evyevmv  veavUfxcav  xal  dq^ovtwn 
noXkoi  Siad-iovdw  dvd  vqv  noXtv  yvfJwoX  <Jxvte<n  Xa<fioif 
(saetosa  verbera)  tovs  ifinoifov  inX  naidi^  xaX  yiXfott 
natovtes.^) 

£x  hoc  ipso  loco  elucet,  Plutarchum  Jubae  librum  ex- 
pressisse,  quippe  quo  Yarronis  verba  in  graecam  linguam 
conversa  essent. 


1)  Festus  p.  46:  Pilae  effigies  viriles  et  mnliebres  ex  lana  Compi- 
talibns  in  competis  snspenduntor  quod  hnnc  diem  festnm  esse  deomm 
inferornro  pntant,  eomm  qnos  vocant  Lares,  qnibus  tot  pilae  suspen- 
duntnr,  qnod  capita  sunt  seryomm,  tot  effigies  quot  snnt  liberi  homines 
in  familia  collocantur,  ut  vivis  paTcant,  pilis  et  simulacris  contenti. 

*)  Macrobius  Sat  I.  7:  factum  est,  ut  effigies  Maniae   snspensae 
pro  singuloram  foribus  periculum  si  quod  immineret,  familiis  expiarent, 
ludosque  ipsos  ex  viis  compitomm,  in  quibus  agitabantur,  Compitalia 
appdlitavemnt. 
V       •)  cf.  Preller,  Boem.  Mythol.  '11,  p.  112. 

*)  Livius  L  6, 2:  Ibi  (sc.  in  Palatio)  £vandmm . .  sollemne  allatum  ex 
Arcadia  instituisse  (sc.  femnt)  ut  nudi  iuvenes  Lycaenm  Pana  vene- 
rantes  per  lusum  atque  lasciviam  currerent,  quem  Romani  deinde  vocave- 
mnt  InuunC    '     ' 

^  cf.  Mommsenus  hist.  rom.  I*,  p.  44:  Ein  Bauem-  und  Hirten- 
fest,  das  wie  kein  anderes  die  schlichten  SpSsse  patriarchalischer  Einfalt 
bewahrt  und  merkwfirdig  genug  unter  allen  heidnischen  Festen  sich  am 
ISngsten  im  christlichen  Rom  behanptet  hat 

«)  cf.  Plut  Quaest  Rom.  c.  6a  ' 
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Cum  autem  Lupercalium  sacra  permultum  temporis 
penes  Fabios  et  Quinctilios  fuisse  notum  sit,  est  mirum  Pro- 
pertium  solos  Fabios  laudare:  '  ■  .  ^^-  ■■'■      i;    >  ;rv;;: .  -  \;^, 

unde  licens  Fabius  sacra  lupercus  habet. 
Sed  quamquam  Fabiorura  gentem  vetustiorem  fuisse  Quinc- 
tiliis  inter  multos  constat,  tamen  dubito,  num  Propertius 
hanc  temporura  -  rationem  praedicandis  Fabiis  significare  vo- 
luerit;  potius  est  coniciendum,  poetam  eodem  modo  omissis 
Quinctiliis  Fabios  laudasse,  quo  antea  v.  9:  pro  Romulo 
Remum.  i.  e.  unura  pro  utroque  nomina  verit.  Atque 
gentes  inter  se  auctoritate  pares  fuisse,  colligi  potest  ex 
PauUo  p.  257:  Quinctiliani  Luperci  appellati  sunt  a  Quinc- 
tilio  quodam  qui  praepositus  est  Lupercis,  ut  a  Fabio  dicti 
sunt  Fabiani  Lupcrci  quibus  hic  praepositus  fiierit.  fuisse 
autem  Romuli  temporibus  institutos  utrosque  et  Fabianos  et 
Quinctilianos  multi  sunt  qui  tradiderint.  ^)  '  ' 

De  re  militari  quae  refert  Propertius 

27:  nec  rudis  infestis  miles  radiabat  in  armis,         • 

raiscebant  usta  proelia  nuda  sude. 
ea  ad  Vergilium  redire  apparet  collato  loco 

Aen.  Vn.  523:  certamine  agresti 

stipitibus  duris  agitur  sudibusve  praeustis. 

Sed  de  Rorauli  in  re  militari  paupertate  poeta  etiam  c.  10 

hoc  modo  agit:  -  - 


i: 


1)  Ovidius  confingit  Fabios  Quinctiliis  superiores  fuisse,  cum  cibos 
a  latronibus  defensos  soli  ederent,  cf.  Fast.  III.  373 : 

Ut  rediit,  veribus  stridentia  detrahit  exta 
atque  ait  „haec  certe  non  nisi  victor  edet". 
Atque  nostris  temporibus  inter  viros  doctissimos  nondum  convenit,  utra 
gens  vetustior  vel  nobilior  habenda  sit.  Mommsenus  quidem,  cum  antea 
haec  scripsisset  (hist.  Rora.  I>,  p.  33):  „Das  Wolfsfest,  das  das  Ge- 
schlecht  der  Fabier  am  palatinischen  Hugel  beging",  posteriore  in  edi- 
tione  (I*')  genti  Quinctiliae  illara  partem  attribuit.  IJngerus  autem  quod 
fctatuit  (Mu.«.  Rhenan.  36,  55)  Quinctilios  ideo  Fabiis  nobiliores  esse,  quod 
nomen  eorum  a  «quinquando"  i.  e.  lustrando  petitam  sit  itaque  bonum 
omen  prae  se  tulerit,  mihi  quidem  minime  probavit. 
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'iMr.  qui  tulit  aprico  frigida  castra  lare. 
>%>' i^?^  idern  eques  et  fjenis,  idem  fuit  aptus  aratris, 
y.; .   .et  galea  hirsutis  compta  lupina  iubis. 

picta  neque  inducto  fulgebat  parma  pyropo: 

praebebant  caesi  baltea  lenta  boves. 
Cum  igitur  antea  duces  Romani  sub  divo  consedissent,  pri- 
mum  praetorio  usum  esse  docemur  illum  Lucumonem,  ^)  qui 
Romulo  auxilium  tulit: 

29.  »prima  galeritus  posuit  praetoria  Lycmon". 
Etiam  hunc  galea  indutum  fuisse,  Propertius  discere  potuit 
et  fortasse  collegit  ex  Yarronis  loco  de  1.  1.  V.  116:  ,>galea 
a  galero  quo  multi  usi  sunt  antiqui". 

■         Quod  autem  poeta  de  Romulo   dixerat,   id   etiam   de 
Tatio  pro  certo  habebat: 

magnaque  pars  Tatio  rerum  erat  inter  oves. 
De  tribus   partibus   populi  Romani    cum    apud   omnes   fere 
scriptores  tradatur,  non  de  eis  copiosius  disserendum  videtur; 
fortasse  Propertio  scribenti: 

hinc  Titiens  Ramnesque  viri  Luceresque  coloni 
Varronis  verba  obversabantur,  quippe  qui  eodem  partium 
ordine  utatur  (de  1.  1.  V.  55)  „Ager  Romanus  primum  divi- 
sus  in  parteis  tris,  a  quo  tribus  appellata  Tatiensium  Ram- 
nium  Lucerum:  nominatae,  ut  ait  Ennius,  Tatienses  a  Tatio, 
Ramnenses  a  Romulo,  Luceres,  ut  Junius,  a  Lucumone*. 

Sed  uberius  agendum  est  de  eo,  quod  poeta  Romulum 
primum  triumphum  egisse  refert: 

«quattuor  hinc  albos  Romulus  egit  equos". 
Nam  de  pompa,  qua  Romulus  in  urbem  ingressus  sit,  narrat 
Dionysius  II.  34:  tsXEinaXog  Si  Trjg  nofAnrfg  avrdg  irroQevBro 
iffd^rjta  fxiv  iqfi<pi,e(ffiEvog  dXovQYiq,  Sdg)vrj  Se  xatedrefifiivog 
tdg  xofiag,  xal  tva  to  §a<iiXeiov  d^icafia  (i(oClJ,  ted^QiTnta^ 
7iaQBfi§e§rix(og.  Huic  adversatur  Plutarchus  vit.  Rom.  16: 
Koaaog  fiev  ovv  xal  MdQxeXXog  rjdrj  ted^Qinnoig  elgi^Xavvov, 


1)  De  Lucumone  cf.  p.  30 
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avvoi  td  TQoncua  (peQovtes.  'PmfivXov  ^ovm  oQd-ms  (pti<fw  aQfian 
XQT^ffaad-ai,  Jiovvaiog.  Cum  Plutarchum  omnibus  fere  Romali 
vitae  locis  ad  Varronem  accessisse  certum  sit,  Varronem  de 
ea  re  aut  nihil  aut  contrarium  ac  Dionysium  tradidisse  yeri- 
simile  est;  aliter  Plutarchus  tali  confidentia  Dionysio  repag' 
nare  non  potuit.  Mihi  quidem  et  Propertium  et  Dionysium 
Varronis  sententia  spreta  de  illa  re  communem  opinionem 
secutos  esse  certum  videtur. 

£x  earum  urbium  numero,  quibuscum  antiquissimis  Ro- 
manis  pugnandum  erat,  non  sine  consilio  laudat  poeta  Bo* 
villas,  Gabios,  Albam,  Fidenas: 

33.  quippe  suburbanae  parva  eminus  urbe  Bovillae, 
et,  qui  nunc  nuUi,  maxima  turba  Gabi,        ,    :^^ 
et  stetit  Alba  potens,  albae  suis  omine  nata,        \^^ 
hac,  ubi  Fidenas  longe  erat  ire  vias.  -      • ;  ^? 

nam  cum  omnes  pristinis  temporibus  Romae  praestitissent, 
earum  infirmitas  et  humilitas  Augusti  aetate  iam  paene  pro- 
verbio  eludebatur.  Itaque  Horatius  Epist.  I.  11,  7:  „Scis 
Lebedus  quid  sit:  Gabiis  desertior  atque  Fidenis 'vicus*.  Ad 
verbum  fere  cum  Propertii  versu: 

»et,  qui  nunc  nulli,  maxima  turba  Gabi* 
conspirare  videtur  Dionysius  IV.  53:  JIoXis  rjv  tov  Aatwmv 

yevovg vvv  fiiv  ovxeti  <twoucovf*evij  nd<faj  nXiiv  o</a 

fjiBQtj  navSoxevetav  xatd  ti^V  666v'  t6tB  6b  noXvdvd-Qtonog 
xaCf  eX  71;  dXXtj,  ju£/aAi}.  Similiter  disserit  de  Fidenis  II.  53: 
'Enl  tijv  ^iSrivaUov  i<JtQdtBv<tB  n6Xtv,  dno  tBvaxQcutovta  tfta- 
diwv  rqg  'PmfiiiQ  xsifiivifjVj  fisydXi^v  te  xal  noXvdvS-Qmrrov 


ov<fav  totB 


Atque  Albam  albae  suis  omine  natam  esse,  ex  Vei^ilio 


Propertius  discere  poterat: 

III.  389,  cum  tibi  soUicito  secreti  ad  fluminis  undam 
litoreis  ingens  inventa  snb  ilicibus  sns 
triginta  capitum  fetus  enixa  iacebit, 
alba,  solo  recubans,  albi  circum  ubera  nati, 
is  locus  urbis  erit,  requies  ea  certa  laborum. 


-^. 
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qui  versus  excepto  primo  repetuntur  Aen.  VIII.  43.  Hanc 
narrationem  *)  exhibet  etiam  Varro  de  1.  1.  V.  144:  „Hinc 
(sc.  Lavinio)  post  triginta  annos  oppidum  alterum  conditum. 
Alba,  id  ab  sue  alba  nominatum.  haec  e  navi  Aeneae  quom 
fugisset  Lavinium  triginta  parit  porcos,  ex  hoc  prodigio  post 
Lavinium  conditum  annis  triginta  haec  urbs  facta  propter 
colorem  suis  et  loci  naturam  Alba  longa  dicta"  et  Servius 
Aen.  I.  270:  „Ascanius  Albam  condidit  dictam  Longam  ab 
omine  albae  porcae  repertae  vel  situ  civitatis  vel  prolixi- 
tate  coUis".  ^    i 

Vetustissimae  Romae  simplicitate  depicta  ita  hanc  totam 
partem  Propertius  concludit,  ut  nihil  Romanis  patrium  fuisse 
ditat  nisi  nomen.^) 

Sequitur  altera  carminis  pars  qua  poeta  patriis  deis 
cum  Troiae  penatibus  coniunctis  posteram  magnitudinem  et 
potentiam  et  gloriam  populi  Romani  non  quidem  ortam,  sed 
confirmatam  ac  munitam  esse  exponit.  Quod  argumentum 
cum  Vergilius  primus  Aeneide  conformaverit  ac  tractaverit, 
inde  quin  Propertius  sumpserit,  dubitari  non  potest;  sed 
non  minus  eius  animo  obversabatur  TibuUi  carmen  II.  5,  quo 
de  Sibylla  agitur  praenuntiante  Aeneam  et  Troiae  deos  in 
Italiam  adventuros  esse.  Itaque  quod  Propertius,  ut  iam 
initio,  praecipiat,  quid  tota  parte  velit,  explicat: 

huc  melius  profugos  misisti,  Troia,  penates 
hoc  imprimis   ad  TibuUum  revocandum  esse   primo   obtutu 
certum  videtur,  ita  scribentem: 


>)  NuUa  huius  fabulae  ratione  habita  disserit  Livius  de  Alba  I.  3 : 
„AscaDius  —  DOTam  ipse  aliam  sub  Albano  monte  condidit,  quae  ab  siu 
porrectae  in  dorso  urbis  Alba  Longa  appellata. 

>)  cf.  Varro  de  1. 1.  VIII,  18:  „ ab  Romulo  Roma,  ab  Roma 

Romanus".  Tamen  nonnulli  offendisse  videntur  in  hoc  veriloquio;  Varro 
enim  exponit  de  1. 1.  IX,  50:  qui  dicunt,  quod  sit  ab  Romulo  Roma,  et 
non  Romula  etc.  Hnic  quaestioni  respondet  PauIIus  p.  268:  Romim 
Romulus  de  suo  nomine  appellavit,  sed  ideo  Romam,  non  Romulam,  ut 
umpliore  Yocabuli  significatu  prosperiora  patriae  suae  oroinaretur". 
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IT.  5,  39.  impiger  Aenea,  volitantis  frater  Amoris, 
Troica  qui  profugis  sacra  vehis  ratibus, 
iam  tibi  Laurentes  adsignat  Juppiter  agros, 
iam  vocat  errantes  hospita  terra  lares. 
Aeneidis  autem  vix  est  ullus  liber,  quo  hanc  esse  summam 
laudem  Aeneae,   quod  ex   incendio  Troiae   deos   serawerit, 
non  praedicetur. 

cf.  VI.  66:  non  indebita  posco 

regna  meis  fatis,  Latio  considere  Teucros, 
errautisque  deos  agitataque  numina  Troiae. 
cf.  praeterea  I.  6.  68.  378,  III.  149,  IV.  598,  V.  632  etc. 

Jam   ante  Troiam  deletam  deos  Romae  condendae  fa- 
visse,  documento  esse  fausta  omina  Propertius  docetv.  41 — 44; 
iam  bene  spondebant  tunc  omina,  quod  nihil  illam 
laeserat  abiegni  venter  apertus  equi  *), 
cum  pater  in  gnati  trepidus  cervice  pependit 
et  verita  est  umeros  urere  flamma  pios. 
Ita  Vergilius  quoque  fugam  Aeneae  describit: 
II.  632.  descendo  ac  ducente  deo  flammam  inter  et  hostes 
expedior,  dant  tela  locum  flammaeque   recedunt.^) 
Atque  cum  Propertius  singula  persequens  enumeret   nomina 
heroum,  quibus  debeatur  gloria  reipublicae: 

tunc  animi  venere  Deci  Brutique  secures, 
vexit  et  ipsa  sui  Caesaris  arma  Venus 
sequitur  Anchisem  apud  Vergilium  praenuntiantem  magnitu- 
dinem  Romae,: 
VI.  818    ultoris  Bruti  fascesque  videre  receptos? 

824    quin  Decios  Drusosque  procul  saevumque  securi 
aspice  Torquatum  etc. 


I^ 


1)  Equura  ligneum  Propertius  commemorat  IV.  1,  25: 

nam  quis  equo  pulsas  abiegno  nosceret  arces.  ;■  t 

IV.  9,  41 :  Moenia  cum  Graio  Neptunia  pressit  aratro 
victor  Palladiae  ligneus  artis  equus. 
a)  Totus  hic  locus  conferendus  est  cum  Horatii  c.  saecul.  v.  37 — 44* 
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Quod  aatem  deRoma  nuntiat  poeta,  eam  esse  alteram  Troiam: 

arma  resurgentis  portans  victricia  Troiae.  *) 
hoc  redire  videtur  non  solum  ad  Vergilium: 

I.  68    Ilium  in  Italiam  portans  victosque  penates 
et  206    illic  fas  regna  resurgere  Troiae, 
sed  etiam  fortasse  ad  Ennium,  si  modo  fragmentum  Jn  Roma 
Troia  revixti**  Ennii  est.^) 

Omnia,  quae  Romanis  eventura  essent  ab  Aeneae  ad- 
ventu,  Sibyllinis  libris  conscripta  erant,  qui  quanti  aestimati 
sint  omnes  sciunt.  Atque  plures  Sibyllas  fuisse  Propertius 
non  ignorat;  itaque  v.  49  dicit: 

„si  modo  Avernalis  tremulae  cortina')  Sibyllae"  etc. 
Hoc  explicatius  tradidit  Varro,  ex  quo  Jjactantius  hausit  haec 
(I.  6.  7):  „M.  Varro,  quo  nemo  unquam  doctior  ne  apud 
Graecos  quidem  vixit,  in  libris  rerum  divinarum  quos  ad 
C.  Caesarem  Pontificera  Maximum  scripsit,  cum  de  quindecim 
viris  loqueretur,  Sibyllinos  libros  ait  non  fuisse  unius  Sibyllae, 
sed  appellari  uno  nomine  Sibyllinos,  quod  omnes  feminae 
vates  Sibyllae  sunt  a  veteribus  nuneupatae,  vel  ab  unius 
Delphidis  nomine  vel  a  consiliis  deorum  enuntiandis.  (fiovg 
enim  deos,  non  d-eovg  et  consilium  non  ^ovXriv  appellabant 
sed  ^vXriv  Aeolico  genere  sermonis.  Itaque  Sibyllam  dictam 
esse  quasi  d-eo^ovXriv.  Ceterum  Sibyllas  deeem  numero 
fuisse  e.  q.  s"."*) 

V  Propertius  autem  cum  de  Avernali  i.  e.  Cumaea  Sibylla 
agat,  sequitur  opinionem  vulgarem,  qua  huius  Sibyllae  libris 
fata  Romanorum  conscripta  fuerint;  sequitur  etiam  sententiam, 
quam  Vergilius  exhibet: 

»)  cf.  V.  87:  , 

dicam:  Troia  cades  et  Troica  Roma  resurge^. 
■y'         *)  cf.  Ennii  Anu.  fragni.  ed.  Spangenberg  1.93. 
l  .      »)  cf.  Vergil.  VI.  347: 
/:  „neqne  te  Phoebi  cortina  fefellit". 

*)  Recte  Maassius  de  Sibyllarura  indicibus  Gryphisw.  1879  p.  32, 
non  solum  demonstrat,  a  Varrone  ipso  indicem  illum  Sibyllarum  confec- 
tum  esse,  sed  etiam  illius  catalogi  originem  ad  Timaeum  refert. 


»i' 


Ecl.  IV.  4  Ultima  Cumaei  venit  iam  carminis  aetas.  *) 
Atque  Propertius  ex  Sibyllae  vaticiniis  proffert  duo,  quo- 
rum  alterum  est  de  Roma  condenda: 

>,dixit  Aventino  rura  pianda  Remo". 
Quod  utrum  Propertius  ex  alieno  fonte  an  ex  suo  ipsius 
ingenio  hailserit,  diiudicari  nequit,  cum  a  nullo  omnino 
tradatur.  Equidem  puto,  illo  versu  poetam  unum  Remam 
pro  utroque  fratre^)  commemorantem  nihil  aliud  nisi  in 
universum  consecrationem  soli  et  constructionem  urbis  signi- 
iicasse.  Recte  autem  Remo.Aventinum  assignavit;  nam  me- 
moria  Romulo  vindicat  Palatium,')  Remo  Aventinum,  atque 
ita  scripserunt  Livius,*)  Dionysius^),  Plutarchus,  ^)  Festus.') 
Unus  Ennius  tradidit  contrarium  Ann.  I.  83:  ;  /-t  -r  .  t 
:    at  Romulus  pulcher  in  alto  '  •      „4 

"'''"■■    *■.*■■■',■[,'■ 

quaerit  Aventino  servat  genus  altivolantum.       .ys 
Alterum    vaticinium    est   Cassandrae^J    praenuntiantis, 
Troiam  resurrecturam  esse: 

«vertite  equum  Danai!  male  vincitis,  Ilia  tellus 
vivet  et  huic  cineri  Juppiter  arma  dabit". 
Hoc  quamquam  apud  Yergilium   non  exstat,   tamen,   ut  iUi 
dicam,  Vergilianis  coloribus  expressum;  saepius  enim  apud 
Vergilium  scriptum  videmus  „Ilia  tellus"  (IX.  283,  XI.  245  etc.) 
et  Jliaci  cineres"  (11.430,  V.  787  etc).  :.        C 


1)  cf.  Lactantii  de  ira  dei  ad  Donatum  liber  c.  23.  2:  Gumaea  quidem 
volumina  quibus  Romanorum  fata  conscripta  sunt,  in  arcanis  habeutur. 
3)  cf.  V.  9:  qua  gradibus  domus  ista  Remi  se  sustulit. 
»)  cf.  V.  6,  43:  murorum  Romulus  augur 

ire  Palatinas  non  bene  vidit  aves.  ■: 

*)  cf.  I.  6.  ^  '. 

6)  cf.  I.  86. 

«)  Rom.  v.  IX.  4.  '  .-' 

7)  p.  277. 

8)  De  Cassandra  agit  Propertius  etiam  IV.  13,  61.    cf.  Otto  de  fa- 
bulis  Propertisuiis  p.  31. 
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De  tertia  parte  carminis,  qua  poeta  praefatur,  quid  car- 
minibus  Romanis  tractaturus  sit,  nihil  est  quod  disseram.  ^) 

1)  Carmini  primo  sabiuncti  sunt  octoginta  versus,  quibus  poeta 
horoscopum  quendam  Babylonium  inducit  sibi  obiurgantem,  quod  ad  tale 
opus,  quale  sibi  proposuerit,  accesserit.  Oum  illum  horoscopum  origi- 
nem  deducentem  faciat  ex  Gononef  poeta  cogitasse  videtur  de  illo  Conone, 
qui  Ptolemaeo  regnante  comam  Berenices  in  stellarum  numerum  rettu- 
lisse  dicitur,  de  quo  cf.  Callimachi  c.  de  coma  Ber.  Gatull.  c.  66.  7,  Yergil. 
Ecl.  III.  40. 

Sed  illorum  octoginta  versuum  origo  quamquam   non  est  plane 
explorata,  tamen  nostris  temporibus  nemo  doctus  dubitat,  quin  ipse  Pro- 
pertaus  ratus,  se  tam  grandi  operi  non  parem  esse,  illum  horoscopum  se 
admonentem  fecerit,  ut  potius  elegos  qnam  carmina  heroica  pangat: 
At  tu  finge  elegos,  foUax  opas,  —  haec  tua  castra  — 
scribat  ut  exemplo  cetera  turba  tuo. 
Elocutio  autem  horum  versuum  eodem  modo  ad  Vergiliura  et  Tibnllum 
accedit  atque  cetera  Propertii  carmina;  cf. 

Verg.  Ge.  I.  335:  hoc  metuens  caeli  menses  et  sidera  sen'a, 
frigida  Satumi  sese  quo  stella  receptet. 
,       ,   /"■    Prop.  84:  et  grave  Saturni  sidus  in  omne  caput. 

Verg.  Ge.  I.  239:  obliquus  qua  se  signorum  verteret  ordo. 
,   ...     i.  '     Pj^op.  82:  obliquae  signa  iterata  rotae. 

Verg.  Ge.  II.  477:  eaelique  vias  et  sidera  monstrent. 

Prop.  107 :  adspicienda  via  est  caeli  venisque  per  astra 
trames. 

Verg.  Aen.  X.  102:  et  tremefacta  solo  tellus,  silet  arduus  aether. 
Prop.  149:  vel  tremefacta  cavo  tellus  diducat  hiatum. 

Tibnll.  II.  1,  26:  significet  placidos  nuntia  fibra  deos. 
-   ,,  Prop.  104:  aut  sibi  commissos  fibra  locuta  deos. 

Tibull  i.  7,  22:  fertilis  aestiva  Nilus  abundet  aqna. 
Prop.  124:  ct  lacus  aestivis  intepet  Umber  aquis. 

Adde  Horatii 

C.  IV.  11,  26:  et  exemplum  grave  praebet  ales. 
V.     ;,       Prop.  109:  exemplum  grave  erit  Calchas. 

C.  lil.  23,  12:  Victimo  pontificnm  secnres  cervice  tinget. 

Prop.  111:  idem  Agamemnoniae  ferrum  cervice  puellae  .    1 

tinxit. 
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Quoniam  ad  linem  quaestionis  perveni,  restat,  ut  suna- 
raam  cogitationum  mearum  subducam.  Atque  elocutionem 
quidem  Propertii  ex  ceteris  poetis  pendere,  praesertim  cum 
omnes  poetae  aetatis  Augusti  artissime  inter  se  cohaereant, 
iam  saepius  viri  doctissimi  cum  alii,  tum  maxime  Zingerleius 
demonstraverunt :  qua  in  re  ex  eis  carminibus,  quae  equidem  . 
tractanda  mihi  proposui,  nt  locos  talem  similitudinem  prae 
se  ferentes  plures  et  pleniores  conferrem,  fortasse  mihi  contigit. 

In  argumento  autem  conformando  Propertium  coraplures 
auctores  secutum  esse,  ex  hoc  meo  libello  fore  ut  eluccat 
spero.  Quorum  quamquam  maxirae  Varronis  libros  de  lingua 
latina,  quippe  qui  soli  cura  libris  de  re  rustica  ad  nostram 
aetatem  pervenerint,  norainavi,  taraen  ad  eos  solos  Proper- 
tium  respexisse  non  putandum  est;  immo  coniciendum  est, 
poctam  ad  Varronis  Aetia  et  ad  libros  de  vita  populi  Ro- 
raani  et  de  antiquitatibus  saepissirae  accessisse.  Illi  autem 
libri  de  lingua  latina  a  nobis  adhiberi  poterant  sive  debe- 
bant,  cum  Varronera  raulta  ex  ceteris  scriptis  repetivisse  atque 
in  suis  sententiis  sibi  constitisse  per  se  pateat.  1 

Sed  non  minus  velim,  niultum  valuisse  ad  carraina  Ro- 
mana  Livii  libros',  demonstraverini ;  atque  ut  coniecturas  rec- 
tam  rationem  excedentes  fecerim,  tamen  quin  Livius  et  Pro- 
pertius  intcr  se  cohaereant,  vix  dubitandum  est. 

Quae  si  conceduntur,  Propertium  in  illa  studia  scrip- 
torum  incubuisse,  ut  grande  et  continuura  poenia  conderet, 
quin  omnes  consentiant,  lieri  non  potest.  Neque  quicquani 
magis  dolendura  est,  quara  quod  poeta  illud  opus  conficere 
raorte  iramatura  prohibitus  est. 
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VI  TA. 


Mauritius  Tuerk  natus  sum  a.  d.  IV.  Cal.  Mai.  Viinae  a.  h.  s.  LIX. 
Fidem  confiteor  iudaicam.  Mutantibus  domicilium  parentibus  altero  aetatis 
anno  Lautenburgum  perveni,  ubi  primis  litterarum  elementis  imbutus  sum. 
Non  multo  post  Thorunura  profectus  gymnasium  regiura  Thoruneuse  a 
sexto  ad  quartum  ordinem  frequentavi,  tum  Berolinum  sede  ac  domi- 
cilio  translato  gymuasium  Sophianum  adii,  ubi  a  quibus  institutus  sum 
omnes  grata  meraoria  mihi  colendos  profiteor.  Vere  a.  LXXVIII  ma- 
turitatis  testimouio  instructus  civibus  Universitatis  Fridericae  Gui- 
lelmae  Berolinensis  ascriptus  sum  atque  per  octies  sex  menses  scholis 
interfui  virorum  clarissimorum  Harms,  Huebner,  Kirchhoff,  Laza- 
rus',  Paulsen,  Robert,  Scherer,  Vahlen,  Wattenbach,  Zeller. 
Praeterea  Huebner  et  Kirchhoff  ad  Graecas,  Vahlen  ad  Latinas 
exercitationes  benigne  aditum  mihi  permiserunt.  Quibus  omnibus  gra- 
tias  hic  ago  quam  maxiraas.  Neque  minorem  habeo  gratiam  Eduardo 
Hiller,  professori  Halensi,  propter  summam  in  me  humanitatem  et 
beuevolentiam. 
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J.  S.  PrCBU,  Berlin  W.,  KroBeii.8tr.  n. 
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